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TILL LASAREN!

D& undertecknad nu dristar, ejter langt betan-
kande, offentliggéra denna del af en af mig dels
kadr hemma, dels i Amerikaforfattad samling Dikter,
ofverlemnas de harmed helt blygsamt till den arade

lasarens eget opartiska bedémmande.

Stockholm 1889.
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Svenska gvinnan.

om du vill och Lbr,
Sjung om de bruna mér,
Hvilka, der kraften dor
Bort, som ett visset ror
Uppa sin strand,
Vandra, som latja van,
Eller p&4 mjuk divan
Smeks, som en kurtisan,
Lojt af en slapp sultan
| Osterland

Vénare d&nda mo,

Fodd uppad Tules 6,
Viéxer (ran adelt fro
Liljehvit, rosenrd

Ar ifrén ar:

Se, hur i enkelt bo

An utaf gammal tio
Timradt, der furor gro
Djupt i den Svenska mo.
Fager hon star,



Strommande gullhar har
Hon ifrdn mor och far,
Barn, som till karlek snar
Gungar ett svanepar,

Ogon, sd bl§,

Som inom bjorkars rand,
Stickad med ek ibland,
Parvis std, strand vid strand,
Sjoar i Sodermanland,

Stora och sma.

Yngling med framtidshopp
Vuxen till mandom opp,
Bygd ifran ta till topp
Stark, som en lejonkropp,
Var hennes stod

Inom de gréa skar,

Der, hvad hon blygt begéar
For hvad hon sjelf dig svar,
Trohet tillbaks blott &r

Intill sin dod.



Vindrufsklasen,
~INjitt gamla vin jag ej forsmar,

Hur tiden ocksa sjappat

Och det former an tjugu ar
En sommardag vardt tappadt,
Och fast ej rodnade karmin,
Som forr, i dagar flydda,

Den drufvan &ar mitt béasta vin,
Och bordets béasta krydda.

Fran knopp hon vardt en klase grann,
Der Vettern slar mot stranden,

Och solen som pé& himlen brann,

Var vingardsmannahanden:

Tre dagar gammal, foéga mer,

Fick hon i dopet bara

Johannas namn, slétt inga fler,

Och det bar hon med é&ra.

Vi gjorda bréllop, hon och jag,
Och bygde oss en stuga,

Der, tills vart hus mast ga en dag,
Mitt vin var stéllets fluga,

Hvad kakan der i egen ugn
Vardt dryg for nagra ore,

Hvad vinterqvéllen, den, var lugn
Med drifvan utanfore,



Fran sol gick upp till sol gick ned
JH- r6jde kring min stuga,

Och sten och stubbar foljde med,
Fast jag fick std och trugt,

Oth aimens sena vardt som stal.

Af ¢ foilegadt lager.

Och landen svart som bara kol

I sommains solskensdagar.

Om profiling pad oslitlig sko
Hann inom dorrens tilja,

Som ormen tyst ett figelbo

Af strd bland ros och lilja,

S& var det drufvans adla blod
Och droppvis gjutna salter,
Som skankte séngaren ater mod
Och hoppet nva krafter.

Och tog en sadan hand, en slik,
Ibland till strangaspelet,

Var druban oftast den publik,
Som ofversdg med felet

Och skankte sangaren gehor,
Néar han sop luft i lungan,

Som merendels man alltid gor.
Na&r hjertat ar pa tungan.

Jag kan ej sdga, hur stor néd
Mig kunde férédmjuka,



Huru knappt jag kunde ta mitt brod
Och vatten ur min knjfca;

Ja, tag mitt bohag, satt m:g bar,
Som sparfven pd en diifva,

Men 1at mig ha min drufva qvar
Vid furubordets skifva.

Och blir den drufvan an s& Kkall,
Som is pa Areskutan,

Och likval hvit som flingans fall
Utanfor fonsterrutan,

Jag alskar till min sista dag

Den gamla, kéra drufvan,

Till dess hon sénks ett stoft — soi
Inunder kyrkgardstufvan ;

Och, stampad om i grafvens press,
Blir utan vank och lyte,

Efter forvandlingens process,

Ej grafvens sékra byte,

Men fastdn fodd vid nordlig pol,
Som sippan pa sin tufva,
Fullmognad af en hdgre sol

Till en olympisk drufva.
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Skogen.

eHen grona skogen alskar jag om varen,

I vinter - sommardag och kulen host,
Ty han har qvar altjemt de grona héren,
Och starker mod och lunga i mitt brost.

Nar bister vinter tre qvartal ké&ns trogen,
Och trdjan tunn kring fruset skulderpar.
D& ar det godt f& komma in i skogen,
Den lugna kammaren, der ej det drar.

Né&r middagssolens glod férbranner slatten,
Och gréas och blomma torsta efter regn,
D& det ar skont i hettan ta retratten

Till skogens svalka under furans hagn.

Och néar en husvard kor for gald pa porten

En stackars sate, som ett l6sryckt flarn,
Ar skogen ofta sista tillflyktsorten
FOor man och hustru och kanhdnda barn.

Och hvar skall virket tas, om det skall duga?
Om ej fran skogen hem, hvarenda bit,

Till prestens hem, sdval som bondens stuga,
Den ma bli rodfargstruken eller hvit.



Och hvad var trefnaden i vintergvéllen,
Om inte skogens bransle funnes qvar,
Och spred i lagan uppé spiselhallen

Sitt ljus och varme kring at en och hvar?

Hvar skulle faglarne, som utom staden
Jag lyssnat till fran soluppgdngens glans,
Val bygga sina nasten — hela raden —
Om inte skogen med dess kronor fans?

Allt frdn mitt vasens forsta morgongryning
Jag helsat skogen som en ké&r bekant,
Som efter stormen seglaren en dyning
Som gungar skutan hem pd brackta spant.

Och nér han hunnit bli mig s fortrogen,
Ar det dad under, kanske eller hur?

Om an i dag, som forr, jag alskar skogen,
Och langtar dit, som fageln i sin bur.



Morgonstamning.

$le>

(*>\jar jag en rosig morgonstund
Hor fageln sl i gronan lund,
Och skapare, dig lofva,

Hvi? skulle jag pa detta rum,
Der allting doftar tum for tum,
Da& vara kanslolés och stum

O Gud, for all din gafva.

Af dig fick jag i vaggan strax
Min néring och allt hartilldags
Som jorden, nédig salta,

Att, fastdn fattig, som en sparf
Forutan hus, och utan arf,

Jag ej behofde till mitt tarf
Dock frysa eller svalta.

Och detta utan minsta skymt

Af en till intet sammankrympt
Fortjenst eller forskyllan;

Det var, som fran ett fruktbart land,
Hvaraf blott dunkelt skonjdes strand,
En aldrig uttdmd fadershand
Vilsignat det pd hyllan.

Ar den vl fattig? for hvars fot
Parfymer dofta honom mot



Ur kalkar, hvilka stréla.

Som om en gifinild Cicesus liait
Ut diamanter, hvilka smalt

Till morgondagg pa blomsterfalt,
En Kronbeig borde mala.

Ej Salomo med all sin magt

Att veckla ut en jordisk prakt,
Helst nar han skulle trona

Som kung, och gripa tag med kraft
Uti den gyllne spirans skaft,

Mer rena &delstenar haft

Uti sin kungakrona.

Och ar den arm? som har biljett
Till hvar konsert i skog. pa slétt,
Fran borjan af sdsongen,

Som kan ta plats hvar helst han vilt
Och hora pa en silfverdrill,

Som ingen sjunger maken till

| operasalongen.

I detta tempel stam vid stam,
Der obemarkt jag vandrar fram
Ibland dess pelarrader

Med sina grona kronhvalf p3,
Jag kan ej, som fageln slg,
Som bygger har sitt bo af strd,
Men jag far tacka dig anda,

O skapare och fader:



For vidmagthdllen helsa sithd,
Och hvad jag intill denna stund,
For endast pligtig moda

Och som en nfidegafva blott,
Fast ofortjent, atnjuta fatt

Af andligt och lekamligt godt:
Sa kropps- som sjalafoda.

O lar mig alska dig alltmer

| allting skont, jag kring mig ser
Inunder himlen hdga,

Bekanna dig i tal och séng,

Soém i allt arligt naringsfang,

Till det blir qvéll fér mig en gang
Och det sluts hop, mitt 6ga.

Grona Kyrkan,

IfQci jorden &fveralt hon star,
Der lunden bar for hvarje var
Det gréna hoppets stampel,
Men himlen bld ar hennes tak,
Har arkitekten inte smak,

Ar det ej skont mitt tempel?



Och fagelspelet dagen lang,

Ar den koral och tempelséng,
Som frojdar mig, och orgelbruset,
Ackompanjerande hvar psalm.

Ar under middagshettans gvalm
| trédens kronor vestansuset.

I templet med dess hdga loft
Det angar idel ambradoft

Ur Oppna blosterskalar,

Der klar, som slipad diamant,
Hvar daggens droppe lyser grannt
Mot morgonsolens stralar.

Men altaret pa blomstergrund

Ar hvarje mossig tufvas rund,

Der, offrande min géfva, |

Jag, kladd i helg- som hvardagsskrud,
Kan boja knd infér min Gud,

Och tacksamt honom lofva.

Nér verlden synes mig for vrang,
Och kammarn varder allt for trang,
D& gér jag till min kyrka,

Att for mig sjelf i ostord frid

Fa, (jerran ifrdn dagens strid,

Min Gud i hdjden dyrka.



18

Fast sangen nu forstummats har
Uti min kyrka, plundrad bar

Af harjarns undersater,

Star smyckad ifran trakt till trakt
Den gréna kyrkan i sin prakt
Dock néasta vardag ater.

Till Kristina Nilsson

(vid dess ar\koir\st till Chicago 1883).

iU singens niktergal frdn hoga norden,

Valkommen hitl
Hit, till den nya, svenska fosterjorden,
Som nu star hvit.

Ty éafven hér ett Svea fins, som knoppas
Bland verldens larm,

Och strafvar, kampar for sitt brod, och hoppas
Uti sin barm.

Gud gaf dig makt, att medelst dina toner
Ta in en verld,

Och furstar hylla dig, liksom nationer,
Uppd din fard.



Sjung derfér hogt till gifvarens pris, och lofva
I hymners ljud,

Som fageln, jublande for sdngens géfva,
Lofsjunger Gud.

Lat oss fa lyssna till din stimma Kkara,
Din silfverdrill

Och vi pa héanderna dig gerna béra
Hvarthan du vill.

Och nér du sjungit for den hela jorden
Vand om, vand om,

Och flyg tillbaka, néktergal, till norden,
Hvarfran du kom.

Vanderbilts stall.

®ag? ar det en kung, som begifvit sig hit
Och uppfort pd konungavis

Ltt stall for ett dussin af hastar i svit,
Som stampande tuggar p& hafre sd hvit,
Serverad i marmorservis.

>4 svarade hastigt en stimma s& har;
Ja, vél tituleras han kan
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En kung, fastdn icke en krona han bar:
En jernvagskung maégtig, det Vanderbilt ar
Och Newyorks rikaste man.

Ga tyst genom dorren, ga tyst ofver golf,
Att icke du vacker och stor

De drommande spannen, araberna tolf,
S& vida du e Vilt af stallvaktens kolf
Ha tillrattavisning derfor.

Att egarn ar radd om s& dyrbara djur,
Kan ingen vil undra uppéa.

De kosta ju géllande mynt eller hur,

Och mangen blank gulldollar plockats utur
Hans Kista, att kunna dem fa.

Forverfva ett Peru; en verld om du kan,
Fullproppa din kista, sa rik,

Ja, blif har pa jorden den rikaste man.
Och rid dina hastar och koér dina spann,
Tills sjelf du en gang ligger lik.

Men innan — en mammons forslafvade tral
Du ridit for alltid omkull

P& korbanan har, s& besinna likval,

Att menskan har dock framfoér djuret en sjal,
Som ej du kan kdpa for gull.
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Den forsta snon.

(8);Isning bar du ifrdn norden,

Frdi det kara landet &n,
Der nu bdljan, likspm jorden,
Sober vintersébmn igen

Och der armod annu glades
Uncer bjellerklang och skratt,
Och det klingar ingenstades,
Som i hembygden sa gladt.

Yxa stdlad slar i skogen
Jattestam pd stam omkull,
Som p& roten stupar mogen,
Och betingar bonden gull.

P& kvart hugg, som Thors, sd kraftigt,
Mot forskansad kéarnas ring,

Svanr ekot strax, manhaftigt,

Med sin stdamma rundtomkring.

Men vid milan sitter inne,
Der som skogen tjockast str,
Farhr sjelf med fadrens sinne,
Och med silfverhvita har.
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Spis, att torftighet fornoja,
Vandrar dit pa stenig mo
Med en pilt i vadmalstréja
Och i néfverbottnad sko.

Frisk ar kinder® blatt &r ogat.
Locken béljande, som gull,
Deri vinterns flinga sndgat
Nu sin drifva nastan full.

Under sndbehéngda grenar
Hittar kackt han dock vid sdng
Trampad stig emellan stenar,
Som han féljt s& mangen gang.

Raskt riiot farfarsfamnen ilar
Han och lyckligt hunnen fram,
Som en telning frisk han hvilar
Mot en hundraérig stam.

Men i torftackt kojas skote

Stockvedsbrasa, lagd pa hall,
Lyser flammande till mote

Pilten hem i vintergvall.

Och de moderliga fingrar
Stryka bort den fangna flock
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Sné ur samma gull, som slingrar
Genom hennes egen lock.

S& valkommen hvita flinga
Till min nya hemlandsjord,
Att en vénlig helsning bringa
An en ging mig ifrén nord.

Vargvitter i Chicago.
lyxvar ar min almanacka, den Svenska menar jag,

Hur ofverraskad blir jag, hur betagen
Vi ha ju haft Tiburtius — den forsta sommardag —
Och fem veckor till pingst det ar pad dagen.

Hur gerna drojer blicken vid nésta vanda blad,
Som 1 rubrik har namnet blomstermanad,

Jag foljer hvarje datum, studerar hvarje rad.
Och kéanner sa forunderligt en tranad.

For hvarje namn jag laser, sd ar det en bekant,
Som nickar till mig vanligt i sitt fenster,

Och 6ppnar famnen mot mig, liksom en anférvant,
Trots all min brist och saknad af fortjenster.
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O, kunde jag det endast, du arets skona Maj,
Jag skulle tidens magt en smula slopa,

Och nar du sedan hitkom i flygten till var kaj,
P& dig jag bunde vingarne tillhopa.

Valkommen derfor flykting, hvem dlskar icke dig,
Den hela frusna verlden pa dig vintar,

Ja, kom och glad oss alla och derfor &fven mig,
Som nu med Oppet fenster stdr och glantar.

Ma kornet skjuta frodigt, och gifva dagligt brod,
Och helsan spanna armen med dess sena,
Upplysning varda bandet till dmsesidigt stdd,
Som massorna pd jorden skall forena.

D& klinga vi med glasen, dd tomma vi med smak
En skal for nya hemlandet och Sveal

For gladjen och véardinnan inunder grona tak,
Hon ma si heta Rachel eller Lea.



Enk

(io)ar Erik kommer med sitt forsta ax
Och helsar Sveas gamla bygder, kéra,

Och biet samlar flitigt hop sitt vax,

Och myran drar, da hoppas man ju strax,
Som drott och bonde gjorde fordomdags,
Och framst hvar matmor, hedrad i all &ra,

Att icke noden star for ndgon dorr,
Och att hvart hus och villig hand far baka
Ej blott & sm& men ock &t den ar storr,
Och att Guds godhet, karleksrik, som forr,
Vill lata Olof komma med sin kaka.

Forgafves, tviflare, jag ser dig le,

Ty hvad var nodtorft gagneligt behofver,
Och vi ¢j alltid kunna sjelfva se,

Det vill Han dagligdags oss &nnu ge
Och mycket mera, & hvarom vi be
Sam till en fader, den oss vakar ofver.

Du, kungars kung, 13t vasaaxets gull
P& manshdg skuldra vagga sig i vinden,
Och intet hagel bryta standet kull,
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Och Sveas kornbod varda bergad full
Med &rets groda, vaxt ur jordens mull,
Som froet gror och plantar sig rfran linden.

Klad dygd och mandom uti gult och blatt,
Och véarna an ett Svea Rikes granser,
Sprid din valsignelse till hydda, slott,

Att hela landet m&, bad folk och drott,
Dig tacksamt prisa, Herre, for allt godt,
Som fageln gor, nar morgonrodnan glanser.

Du, som ej forr ett Svea Ofvergett,

Gor slut pa splitet, som vet endast klandra,
Och hoér den bon, som Svenska hjertan bedt,
Om Du ¢ annorlunda det beredt,

Att folk och kung i rdd och dad bli ett,

Till landets fromma stddjande hvarandra.

Forst da skall frihetstradet skjuta knopp
Uti den sten- och jernbemé&ngda jorden,
Som skogens jattar resa, tropp vid tropp,
De raka stammar med sin krona opp,
Och, sadsom &rnen bygger i dess topp,
Anyo trefnad bofést bli i norden.

Och sen skall bonden kéra gladt sin plog,
Och Sveas vérn sta i kolonner djupa,
AU laia ovan, om han kommer, fog,



S& huru ging ,an, han skall fi nog,
Ock fran sin lejonjagt i nordanskog
Med blodig panna vanda hufvudstupa.

Skin gladt du, Majsol ofver Lincolns park,
Som Ofver Sveas kara landamaren,

Och helsa der, du, ljusets patriark,

Hvar éarlig strafvan, ofortruten, stark,

Som &n ej trottnat bryta skog och mark
Inom de gamla, grda vikingsskaren.

Asakraften.
Jljen nordiska Asakraft, fordomdags kladd

I rustning, som glimmande natten,

Drog ut, som i fabeln ur lagande badd

En drake, och spridde kring jordklotets bredd
Sig vidt ofver land, &fver vatten.

Och hvarest, han landade, der tog han tull,
Ty ingen var djerf nog, att végra

Den askade skatten i silfver och gull,
Hvarmedelst han lastade draken sin full,
Som Cesar han kom, och han segra’.
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Med seniga hdnder han, upptand i hag
Af soderns berusande drufva,

Sen ryckte ur ejderdunsbadden han sig
Den fagraste mgé, som der darrande lag
Forutan bad strumpor och hufva.

Och dof for dess boner mot pansarkladd barm
Han tryckte den skdna, som ryste,

Och skylde forskrackt med sin bildskéna arm
Sin blick for hans egen, som, lagande varm
Ur gallret pa stélhjelmen lyste.

Och sen bar det af, som for Vaderhatt kung,
Som magt sades ha &fver vinden,

Ombord var det gladje bland gammal och ung.
Men jungfrun hon grét liksom midnattens ljung,
Fast slutligt hon torkade kinden.

Och snart s stod skeppet vid hemlandets kust
Med byten, forvanande alla,

Och s3 vardt det brollop med gamman och lust,
Och vandrande mjoédhorn med drufvornas must,
Och fest som i sjelfva Vallhalla.

Ty vikingen var som en kung i sitt hus
Och vigsel han kunde befalla,
Och alla sig fingo, som sed var, ett rus,
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Och svuro vid Freja, ej nordlandets ljus
Sett fagrare brud bland dem alla.

Den nordiska kraft nu forsonat sitt rén
Och sofrats, som nordiska stalet,
Forgaten &r klangen af skoldarnes dan,
Och nedbrunnen lagan for langesen fran
Det sjunkande vikingabdlet.

| hostdagens dimma, i varsolens sken,

A jernspantad stam han, som Ifings —

Det lodlésa vatten — nu flyter kring sten ;
Och hvem far hans dédssuck, hvemjordar harts ben,
Den irrande nutida vikings?

Nu landar, besoldad, & frammande strand
Han fredlig bad' fjerran och néra,

Och skégget han stubbat och brutit sin tand,
Och bildningens vapen i arlig mans hand
Ger bréd och vélsignelsens é&ra.

Skall frihetens vind i en gryning e spord
Snart Asakraftséttlingen gunga

Till arfvedelstaget tillbaka i nord,

Der trefnad, som dagligdags géast vid hans bord,
Skall annu ett Svea besjunga?
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Fiskarstugan.

jjj’Mand Klippor, som tornat sig ndra hvarann

Och spolas af Kattegats fragga,

Min farfader bygde at fur henne, han

Och der inom rodfargad timmervdgg, grann,
Af furu stod ocksd min vagga.

Fran gangstalen vaxte jag snart och vardt stark
Och uppbar med trots hufvudbonan.
Lik eken, hvars stam med sin skrofliga bark

Helst hvalfver & stenbunden, obanad mark
Mot himlen den vresiga kronan.

Sa halp jag min fader fian gryningen strax
Med fisket — var dagliga ndring —
Forutom en lycka, som gaf ndgra ax

Och skappor potéter, till dess det var dags,
Att monstra bland arets beviring.

Att skota geviret, gick lika sa latt,

Som &ntra en brigg fran galjonen,

Men bast var anda, nar det ljod ratt och slatt
Framat kompani! och med fild bajonett

Till storms mot den der positionen.
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Och hem kom jag brunstekt, som jag var forut,
Men bdljade markbart att magra;

Ett tycke mig fangslat, som dag och minut
Upprepade standigt sitt: alska och njut,

Och gift dig med Sigrid, den fagra.

Att lyda den stdmman, var ringa besvar
For den, som lart lydnad p& heden.
Och karare 1jod, an pa axel gevdr,

Vid blomsterhéljd vigselpall det formular,
Som handlar om aktenskapseden.

Som féageln begynner vid vartid sitt lock
Kiing nastet i lummiga sndret,

Vi kuttrade afven och fingo en flock
Af bldégda plantor med slingrande lock,
Som liknade moderns péa haret.

Nog sjon gaf oss fisk, hvar -gang noten jag drog,
Men jemt steg dock skulden fér mjolet,

Som aldrig i skappan der hemma forslog,

Och maltet, pd rdkning, som hustru min tog
Hvar manad till brygden af olet.

S& var jag till marknads, da tryckt af min gald
Forvisso jig gjorde en blunder,
Och pa en revers, som af handlarn var stald
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Till anfordran, skref, for att slippa bli skéld,
Min namnteckning tanklost inunder.

En dag innan varsol smalt drifvornas sno.
Slog képmannen utan forskdéning

Ned hardt som en bomb med forddelsens fro,
Och tog uti mat pa var klippiga o,

Formedelst reversen, min boning.

Och fattig, som masen, som plundrad pa bo,
Far ut mellan himmel och vatten,

Jag stod, sedan allt intill kyrkhatt och sko
Anammets af bjérnar med kattslagtets klo.
Och kronan for krafvet af skatten,

Omringad af grdtande hustru och barn

P& trappan af utrymda huset,

S& biltog, som nansin pd béljan ett flarn,

Fast ej det ror verlden stort mer, an det skarn,
Som faller fran veken pa ljuset.

S& drogo vi hadan till frammande land,

Men aldrig forrn lifstrdn &r brusten,

Om val eller illa det gar mig i hand,

Jag glommer bort stugan, den kara, pad strand.
Der hemma vid fadernekusten.
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Helsning till Svea Society

vid dess midson\marfest i Chicago 1883.

DIL samma tungomal, du lart

Invid det brost, som dig har nart
Mer huldt dan en Medea,

Och gudskclof, ej blifvit an
Utrotadt ibland Svenske maén,
Tag mot en helsning, Svea,

Den dag, som sedan flydda &r
Nu visar oss, hur tiden gar,

Och lik en kransad runsten star
Vid halfva vagens rojda snar
Utaf var attitrea.

Nog mins val kanske nagot hvar
Bland lederna kring ditt standar
Vart land i sommarprakten,

Och ser, som fackelskenets dag
Ett aderfalt af adelt slag

I djupa grufvoschakten,

Af minnen och af &r en rad.
Som defilera i parad,

Och helsa, som en ambassad,
Den uti fjerran land och stad
Civila Sveavakten.



Fréan kanda stugan, som sa réd

Star i midsommarsolens glod

Bland bléklint, ax och klofver,

Der ock det fans pd denna dag
Hvad ett férsamladt, festligt lag
Lekamligen behofver:

Ett valforsedt och gastfritt bord

Med bréd, som véxt pd Svcrges jord,
Och dryck, som hemmabrygts i nord
lill fisken frdn den nara fjord,

S& det vardt rikligt ofver.,

Och val, om vi fr&n fadrens dar
En samre sed ej hade qvar

An den, hvars helgd tycks hotad,
S4 fira din midsommardag

Med fréjd och heder — prima slag —
Har gar den ej barfotad,

Men véxer fri, sjelfstandig, varm
Ur skoldeborgen af din barm,
Som jernets &der i din arm,

Som furan under stormens larm
Bland dvergaskog star rotad.

Och derfor hell dig, Svea, hell,
Fran framlingslegioners tjall
jag dig en helsning récker,
Och solen pa sin himmel bld



Hon helsar dig, som jag ocks3,
Tills hon sitt 6ga slacker;
Fast hemma nu, der dagen rar,
I 6ppen flammas rund det stér
Med morgondaggen i sitt har,
Néar vakan hogst i toppen slar
Vid midnattstid — och vécker.

Det helsar Johan der, som har,
Hvar medlem tjerran eller nar,

I kojan eller salen :

Det sett hur han pd odlad stepp
Vélsignat tyst med svalkad lapp
Kaskadens sprang i dalen,

Och derfor ser med vénlig frojd,
Fast e for flor kanhdnda rojd,

I dag dess blick ifrdn sin hojd
Bland glada landsméan honom dréjd
Vid midsommarpokalen.

Forr drucko svearne ur horn,

Nu brukas jemte dryck af korn

For torra strupkanaler

Serverad punsch i slipta glas,

Och sluta fredligt utan ras

Bad middagar och baler,

Med skal for gladjens snabba stund,
Som nu, for svearnes forbund



36

Och hogtidsdag, som gér sin rund,
Och for hvar sparad skérf, till grund
For framtidskapitaler.

Ja, samla skatter, gods och gull,
Men glém dock ej for deras skull
Det landet, der du foddes —
Den flacken, der du larde ga
Och troget bland de andra sma
Af modershanden stdddes,

Den knappa vret, som fastdn klen
Och bruten ibland ljung och sten,
Dock satte kott till dina ben,

Om ocks& skorden, stundom sen,
Af frostnatten foroddes.

Ja, der emellan skog och strand,
Trots stjernbanerets rika land,
Anda det skulle duga,

Kanhénda nu i denna stund,

Att ha sin egen gard och grund
Och trogna, lilla fruga,

Florerande med knopp vid knopp,
Som vixte under arens lopp

Till man och moér fran ta till topp,
Att i sin tur sen bygga opp,

Lik far och mor, en stuga.



Det, broder, tror jag nu vi g4,
Att ge hvarandra handslag p4,
Och nar sen der fran branten
Guds klara sol, som vénligt ler
I dag emot oss, har gatt ner
Bakom den venstra kanten,
Man slumrar in pad bolster bla
Sé& ljuft, till arbetsdags derpa,
For att med starkta krafter ga
Enhvar till sitt och borja sla
Den forsta — stuguslanten.

Nog vet jag: ej det gar s& fort,
Som hér i helsningen jag gjort
Till eder, men besinna

Det gamla ordsprék, allom kandt:
Att dollar blir af cent pd cent,
Och trégen sist skall vinna.

Den lilla droppen é&r fran ar
Urhllka hélleberg formar,

Och sjelfva skoldpaddan forstar,
Hur ldngsamt &n hon gar och gar,
Att malet slutligt hinna.
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Prariryttarn.

(Unedan brannhet uti soder

Sommarsolens strale gloder
Ofver prérirns vida slatt ;
Det & middagstid pa dagen
For den friska jagarmagen
Och en genomtorkad l&pp.

Mat har jagarn i sin vaska,
Dryck pa flaska, att sig laska,
Sitter derfor hurtigt af,

Hvilar sina trotta lemmar,

Sen han lossat hastens remmar,
Under middagshettan qvaf.

Gult hvart grasstrd till Nevada
Ar, som halmen i en lada,
Marken torr, som okensand ;
Tjugo mil han har att rida,
Jagarn, ofver prarin vida

Till den nérmsta skogens rand.

Snart ar maltiden tillanda,
Remmarne tillhopaspénda
Pa tillgodosedd mustang:



Snéhvit hingst med hofvar hoga.
Oron svarta, ben, som féga
Roérde marken, nédr han sprang.

Val forsedd ur fodersdcken
Tra hans lappar blott till backen,
Dock, som han fran fodseln stark,
Fatt ga genom ldroprofven,
RoOr han endast latt med hofven,
Skrapande, den torra mark.

Snait ar tygeln atertagen,
Det ar redan langt pa dagen,
Derfor ofver' prarin fram.
Solen pa den vestra sida
Har en god bit &n att rida,
Forrn den natt Nevadas kam.

Under jemna passgangslunken
Sitter ryttarn snart forsjunken
Djupt i tankar, manga slag;
Enda h\i'an for ett sinne

| sitt hopp, som i sitt minne,
Gladtigt, som en solskensdag.

Morkret hamnar, som vi veta,
Uti dessa trakter heta,
Nasti n utan skymningstund



Jorden med hvad dertill hdren
Skog och falt och hvad, sig rorer
P& dess tusenmila grund.

Hoppet i hans o6ra ljudar

Blott om bjérn- och béfverhudar
Hogt i vérde for sin fail,

Medan salunda han téanker,
Dagen bakom bergen sanker
Tyst sig ned, och det ar qvall.

Aftonstjernan redan skadar
Ned pa prarien och badar:
Kolmork blir ej jagarns natt,
D& hans o6ron, som ha vakten,
Marka, lyssnande i trakten,
Bakom sig ett prassel matt.

Indianens fotsteg tassa

Ej sa Jatt, som denna massa,
Hvilken framét nu sig ror,
Annu mindre den sé leda,
Graa bjornen med de breda
Ramar ar det, jagarn hor.

Prasslet honom dock férkunnar
Vid den halt, som jagarn unnar
Sig ett 6gonblick, knapt mer,



Att det tycks med snabba fotter
Otver grasets torra rotter
Narma sig allt mer och mer.

Ha,' det ar de magra, latta,
Alltid svultna, aldrig maétta
Prérivargar utan tal,

Som i flockar tata, djupa,

Ej ge tapt ett rof, forr stupa,
Néar de lida hungerqval.

Nu blir kapplépning a farde,
Ej for tusen kronors varde,
Eller en forgyld pokal,
Aran att f& segerkransen,
Stjernan eller forsta dansen
Med koketten pa en bal.

Ej for nagot af allt detta,
Menskofafinga plar sétta

S& stort pris pa for sin del,
Men for lif anda och lungor,
Som af gap med svultna tungor
Hotande std nu pa spel.

Tranan spénner sina vingar
Utan, att en sporre tvingar,
Piska hojes eller képp;



Hvita hingsten ar ej tranan,
Men han mater anda banan
P& den tjugumila stepp.

Sa i stjerneqvéllen tysta

Mil p& mil upp pilsnabt nysta
Nu forenade till ett,

Som en enda kropp och tanka,
Hast och ryttare, snart blanka,
Rykande af 16ddrig svett.

Angsten har, ej menskohanden,
Piskan for och Okensanden
Nattdagg far af droppadt skum,
An pa prarin syns ej slutet,
Bakom blott det vilda tjutet
Néarmar sig nu, tum (6r tum;

P& ett led, hvars rackta flyglar
Sluta taktiskt utan tyglar

Tatt pad bada sidor opp,

Och ej skrams, fast en och annan
Med en kula midt i pannan
Stupar, hejdad i sitt lopp.

Ryttarn, som sin gunstling klappar,
Marker grant, att denne tappar
Krafterna med hvar minut,



Hojer derfor djurets tyglar
Nu, och slapper sina byglar,
Anande ett néra slut.

An bar springarn, fast med moda,
Den, utaf hvars hand han fdda
Fick, men aldrig rapp al spd,

Fast hans lopp é&r, som om qvallen
Efter slutad storm mot hallen
Dyningarnes langa sjo.

Plotsligt, gripen i sin mula

Af en kéft med ténder gula
Héasten med ett smértans skran
Stapplar — reser sig och — rusar
Framat, men dnyo — grusar

Ned pé sina hvita knan.

Med en rossling, drénkt i tjutet,
Och s& sedan uppé slutet
Nagra sparkningar, ett skri,
Liksom d& en menska qvider,
Ar med nagra ryck omsider
Manne lidandet forbi ?

Ifran offret mer &n Atet,
Slukadt, och till benen fratet
Upp, och lemnadt, som skelett,



Fortgdr utdt prarin choquen
Efter jagarn utaf skocken,
Annu ej pa langt nar miétt.

Fort, som sanden ur en gdpen
Mellan fingrarne &r l6pen,

Ar en mil tillryggalagd,

Jagam hunnen, som nu stannad
Och af trotthet o6fvermannad,
Ofva vill sin sista bragd.

Sasom slutligen det hofvas

Kan, ndr modets styrka profvas,
Och det kommer till en man
Budet om hans fard — den sista
| eller forutan Kista,

Hadan till en annan strand.

Blinkande i 6gat faran,
Ensam emot hela skaran,
Star han, redo till affar,
Uppratt, utan att sig vénda
Med den redan fardigspanda
Hanen pa sitt langgevar.

Nu en krets af tungor roda,
Ogon, som i natten gléda,
Tranger sig tillhopa kring



Den forfoljde. Hvem skall drista
Borja leken — denna sista —
Menska eller vilddjursring?

Ett par blixtar, ett par knallar:
Och i tvanne vilddjursskallar
Borras hvar sin kula fast

D& de ndrmaste, som rygga,
Lemna, ofrivilligt skygga,

An ett dgonblick af rast,

Som dock jagarn foga skattat,
Men ett sékert tag blott fattar
Om de tvénne pipors rund
Nu med sina begge nafvar,
Att sd lange bit an strafvar,
Ké&mpa in i sista stund.

Visst ett rodskinn skulle aktat,
Om det statt har och betraktat
Blekansigtet, der det stod.

Men det syns ej menskligt 6ga,
Endast nattens stjernor hoga
Blinka ned pd jagarns mod.

Vild, som vagens svall i brusning
Mot sin strand, sker nu en rusning
Under ett sd grasligt vackt



Tjut, som blott en ulfvaskaras,
Men af jagarn dock besvaras
Med ett krigsrop, oftrskrackt.

Och nu stupar féald af stocken
En och annan best i skocken,
Med en krossad hufvudskal,
Fast en massa tander bitas
Fast i jagarns kott, och slitas
Om sitt sista aftonmal.

Endast knotorne, som grina
Der, nar sol och méne skina
Ned pad okenvandrarn sen,
Skola, tigande med rétta,

Sin historia beratta

Om den hvite mannens ben.'
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Stjernskold dansor,

(nich enkedrottning Kerstin gaf order om en bal,

Och snorde uti guldbrokad in brosten,
Och bonad vardt i danssal den eketilja hal,
Som glanskis, nar det frusit har om hdosten.

Hvad da fornamst och ypperst och utaf bord
och rang,

Dodgréafvaren nu jordat med sin spade,

Trots yfverborna anor och namn med vacker
klang,

Forsamlat sig, pd hog invit, der hade.

Fortjuste kammarherrar och hofiruntimmer ock,

Med spetsar och garneringar pa siden,

Der lyste grannt, som blaklint och riddarsporre-
flock

Bland ragarne i nord midsommartiden.

Der stodo veteraner, som ej just hemikring
Fatt tvattadt uti blod det brukta linnet.'

Men egde i behéllning kanhanda — ingenting —
Med undantag af skrdmorna pa skinnet.
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Fornamt bland dessa syntes bredvid den unge drott
En krigare, markerad, som en kaka,

Ty hvarhelst &n det gélde att byta hugg och skott.
Der tog Nils Stjernskdld ej ett steg tillbaka.

Det var densamme Stjernskéld, hvars arm i vap-
net ses

An kiampande for fosterlandets éra,

Och aldrig strok for fiende, som en och annan mes,

De bld och gula fargerna — de kara.

Ty fast pd skeppet Jagarn en kula i sitt lopp
Tog bort hans hégra arm, som da fick stryka,
Strok han ej svenska flaggan, som svajade pa topp,
Der krutmoln mellan hafsskum syntes ryka.

Sin hvila langesedan, som somnad vég mot strand,
Fran striderna, de vilda, uppd hafven,

Hnn fatt i Gillbergs kyrka i S6dermannaland,
Fast blott en nypa stoft fins qvar i grafven.

P& bal'n bland silkesstrumpor och solvhespanda
skor

Desslikes hertig Julius sdga blanka —

Hertigens Frans Albert af Lauenburg herr bror,

Och bada tva till hofvet sligt kantinka.
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Men béast musikens toner de genomljédo sal,
Och par om par i dansen syntes svafva,

Sags afven Stjernskold stelbent pa eketilja hal,
Att framdt med en dam i ringen strifva.

Visst gick det mindre smidigt i vandningarne
kring,

An for de unga lejonen péa tiljan,

Men Stjernskold, ofortruten, han laddes ingenting,

Fast dansférmégan ej holl steg med viljan.

Nog manget loje qvéfdes uti sin fodslostund,
Likt manget barn, ej verlden kallar akta,
Fastan det kanske ryckte pa smilbandet kring mun,
Som solfjadern fick dolja med att flakta.

Luenburgarn endast formadde ej std mot

Sin lusta, som ej tuktats nog kanh&nda.

Nar han i nader tacktes med framétflyttad fot
Fa Stjernskolden att tumla ofver dnda.

Men da sprang upp i svallning, som Vetterns djup
i brus,

Det gamla svenska Vasablodet &kta,

Ty kungen gaf strax hertigen en &rlig sinkadus,

Att kdkame sd nara blifvit brackta.

4
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Ur nésan blodkaskader ofver hertiglig kind

Nu sprutade pa tiljorna i salen,

Men gycklaren fann klokast férsvinna som en vind
Och drypa af for alltid ifran balen.

Det gick ett allmént rykte, fast annu i arkiv,
Forgafves man dess dunkel forsokt soffra,
Att det var denna orfil, som kostade det lif,
Martyrkungen pa slagfaltet fick offra.

Slaget vid Breitenfeld.

7 Sept. 1631.

“Skynda och bed konun-
* gen i Guds namn basta hit.*
Kurfursten Johan Georgs

af Sachsen utrop.

I
(Hjryning hade &n ej vaknat. Natten slutade

sin rund
Da de Saxiska och Svenska héararne uti forbund
Broto upp och fran byn Wolk”, hvar for natten
de sig stalt,
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Under Gustaf Adolfs ledning tdgade mot Breiten-
feld,
Der pa sluttningen af &sen Tillys segervana har
Stod i trotsig vantan ordnad pa en linie i gevar;
Tunga tertier tillhopa: omkring fyrtitusen maéan
Under Pappenheim och Cronberg, Firstenberg
med flera &n.
Nedom &sen och emellan begge hararne flét fram
Loberblckens grunda fara mellan strander utaf
. slam:
Ofverst trettisex kano ler strackte grofva sina gap,
Hotande och rakt mot brostet pd det Svenska
krigsmanskap,
Som kring bld och guia fanor, fladdrande fér vin-

dens flagt,

Nalkas uti slutna leder med sin kung i spetsen
kéackt.

Forst gar Skottska helbrigaden under Hepburn
till  forsvar

Ofver till den andra sidan och planterar sitt stan-
dar,

Derpd gula regementet, ensamt lika stort, som
tvd —

Kungens egen hufvudkudde — och det lika starka
bl3,

Se’n brigaden under Damitz — kamparne fran Pom-
merns land

S& den roda och den svarta under Falkenberg
och Hand,

Stalhandske med sina finnar, vanligt hogra fly-
gelns stod,

Och den store Gustaf Adolf tillgifne i lif och dod.
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Snart &ar hela styrkan ordnad, fotfolk, rytteri och
spann,

Svensk och Saxare tillhopa: tva och fyrtitusen
man,

Dessa sista, tjugutusen, som en har for sig allen’,

Strax till venster om den Svenska, uppmarscherade

armen.

Hvilken ordning i hvar rote, sammanhallning i
hvar trupp!

Tilly bleknar vid dess &syn, der han tyst stér i
sin grupp.

Faltropet ar redan gifvet, middagssolen vid sitt
kron,

D& med blottadt hufvud kungen sénker varjan och
gor bon:

“Allgode Gud, som bar seger och nederlag uti
din hand,

Vand ditt huldrika ansigte till oss, som kommit fran
fjerran land

Hit foér att strida for ditt evangelium, for frihet
och sanning,

Gif oss seger for ditt heliga namns skull. Amen!“

Trenne blixtar plotsligt flamma, féljda utaf hvar

sin knall,
Tillys l6sen: tre kanonskott, danade ifran sin
vall;
Knappast roken hunnit skingra sig for sydvest-
vinden sval,

Forrn fran svenska brostet Tilly far tilloaka svar
pa tal,
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Baumgarten, forsta offret, rider pa Valkyrians bud
Da till Valhall i sin rustning, kejserlig ofverste-

skrud.

Ljungande, som norrskenslagor, flammor fran ka-
nonens gap

Korsa nu hvarann i krutmoln, famna begges krigs-

. manskap.

Luften tjocknar utaf roken, och Septembersolen
matt

Kan ej skildra Hildurstdcken, féltet svepes uti
natt;

Da pa kungens order haren drager sig at hoger
mer,

Stortar Pappenheim som blixten snabb med vénstra
flygeln ner,

Tyngden af sex regementen kejserligt kavalleri,

Véltar nu mot hégra flygeln under hurrarop och
skri,

Men pa halfva vagen hejdad af muskoters mellan-
led,

Rida vesterut i halfsving massorna pa faltet ned

Fronten nu forbi och storta oftrvagt med klinga
blank

Emot Stalhandske och dennes stilda tinnars hogra
flank.

Kungen, som dock varsnar faran, stiller mot den
samma snabbt

Regementet Otto Ludvig och Baner i vinkel rappt.

Likt ett vredgadt haf, hvars véagor, ridande till
antring ga

Mot en rad af klippors fasten, som pa vakt vid
stranden st8,
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P; ppenheiins kolonner dra bba géng pa gang, till-
sammans sju.
Hop med lifflandare, finnar, kurlandare, svenskar

nu.

Dock, hur rasande de storma fastets alla punkter
mot,

Vrakas blodigt de tillbaka, tumlande for klippans
fot,

Springar’n blédande, som stegrar sig for sporrkladd
ryttarklack

Och, rebellisk, ej kan bringas till en attonde at-
tack,

Kastar slutligt om och jagar, matande det fria
falt,

Der nu Tillys flygel, skingrad, flyktar mot byn
Breitenfeld,

Och dit Pappenheim, fast tapper, som en romersk
legion

Foljer blodig bland de sista af sin sprangda lif-
sqvadron.

Och néar dessa nu forsvunnit, 1at oss folja stri-
dens géng

Steg for steg pd sina punkter, vidare i nasta
sang.

Men medan Pappenheim som hetast strider,
Kan Tilly lugnt med bygeln under ta

Ej sitta stilla langre och se p4,

Hur stridens véagor fram och ater g3,
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Och forr'n hans flygel sig pad flykten sprider,
Han rider fram uppa sin skymmel gra,

Foljd af sin center, kornan af walloner,
Som endast segrat hittills, hvar de stridt,
Samt hogra flyge'n i beslutsam ridt.

Och rigtar mar dien, steg for steg i skridt,
Emot de hundra danande kanoner,

Som spacka fronten af den svenska midt.

Har vénta lifbrigaderna, de kanda —
Det gula regementet och det bld —
Bredvid den svenska, titulerad sa,
Emedan svenskar blott der fingo sta;
Dock — till att kasta dessa Ofveranda,
Fordristar ej den kloke Tilly pa.

Hans skymmel lyder sndckbelagda tygeln,
Och lik en flod, som, svéld i skordens tid,
Fordranker faltens sadd, stor byars frid,
Nu sexton tertier till blodig id

Samt hela kejserliga hogra flygeln

Pa Saxarn kasta sig i Oppen strid.

Och samfaldt harmed hade, kladd i pansar
Och jern for resten om sin hela kropp,
Fran fotabjellet intill hjessan opp,

Ren Isolani stortat med sin tropp
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Utaf kroater — cirka tusen lansar —
Jemvél mot Saxarne i strackt galopp.

Vid forsta stdten ej ens dessa fasta

Begynna vackla efter liniens langd,

Och motstandslést — da& blott en ringa méangd
Af deras styrka kampar hopatréngd —

Sig uppd flykten hufvudstupa kasta

Med brutna leder, som en farskock sprangd.

Det gick med dessa, sasom Tilly spéadde:
— Den gamle kloke féltherrn hade ratt —
Som agnar flogo de for,vinden latt
Utefter Breitrnfelds farbrénda slatt,

Och deras furste, som till slaget radde,
Var sjelf den forste, som tog till retréatt.

Forst uti Eulenburg — tvad mil att rida —
Med sporren fargad i af blod en gol,
Utofver dike, falt, moras och pdl,

Han tordes stanna vid en sejdel él,

Medan, som vatten gafs fran floden strida,
Fran stallet hafra at hans trotta fol.

Annu ar Sveafolket dock ej flyktadt,
Och bruna héasten Sveakungen bér
Emellan led af blixtrande gevar
Annu omkring uti den svenskn hér,



Och dagsarbetet ar annu ej lyktadt,
Och slagets gang en oafgjord affar.

An skola tusen, som hvarandra hata,

P& faltet stupa fjerran hemmets talt,

Och mangen kampe, som nyss dromde sallt
Skall fa det rum, Valkyrian bestalt

Fortn dagens sol ifrdn sin Eriksgata

Har sjunkit ned utofver Breitenfeld.

* *

Medan nu Firstenberg och Cronberg rida
Med sina ryttare och halla jagt

I hack och hal pd Saxarne, som sprida
Sig utdt faltet, ifran trakt till trakt,

Gar Tilly fort med segerdruckna skaran

Nu lést pA Horn och venstra flygelns man,
Som dock se stinnt i hvitdgat pa faran,
Och icke rygga ens en tum for den.

Men Horn ser fronten icke endast hotas,
Utan ock flanken, blottad uppa stod,

Att faran genast maste kraftigt motas,

Om ¢gj till foljd ha nederlag och déd;

Han ordnar nya led, han borjar skapa
Annu en front, der nyss en flank det var
Dock ingen skald &n sjungit hjeltens drapa
Den dag, hans mod sin skoénsta lager skar.
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Ja, det var Hom, som nu till kamp stod fardig
Och — visst i brons for mindre mangen statt —
Beviste arligt sig det uppdrag vardig,

Han, Kanckas attling, af sin konung fatt.

Hvad vore vérjan en Bourbon vél skénkte,
Fast an i dag parad och monstergill.

Om ¢j hans namn i svenska hafden blankte

S& lange Svea och en hafd fins till.

Med choque, berdknad bryta ned, forfara,
Det profvas nu det gamla vikingsmod,
Och krokta sablar sina banor skéra,
Kaskader spruta af det réda blod;

Har kdmpa sammandrabbade sqvadroner,
Bevérad yngling emot veteran,

Fast & den ena sidan tva walloner

9

Mot a den andra en gustavian.

Har spetsas springare pa strackta lansar,

Och choquer brytas uti blodig halt,

Har brister klinga, splittras hjelm och pansar
A jernkladd kampes ryttaregestalt;

Man hardt ga sjuttontusen Tillyaner

At Attatusen Hornare andock,

Trots de till déddag gapande kraschaner,
Som strd utdelta bland walloners flock.

Allt langre, langre stracka sig dess leder,
Som sagans orm kring Thoras jungfrubur,
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Allt mer och mer sig fienden bereder,
Att omge flygeln med af jern en mur:
Kroatens lans ren stinger front och sida,
Och blodet, tappadt, dricks af faltets sand,
Néar doden Saxarns projektiler sprida

Fran sin kanonpark nu i Tillys hand.

Ofverste Hall vid Hohendorts dragoner

Lag ren forblodd med halften af sin tropp,
Och Courvills, Baudis och Horns squadroner,
Fast hopatrangda fékta ar. med hopp,

Da kommer rustad i sitt elghudskyller

Der Sveakungen sjelf med draget svard,

Och hvarje brost med ny fortrostan fyller,
Att om det galler, kdmpa mot en verld.

Han ropar Callenbach ifrdn reserven:

For Guds skull, Callenbach, hugg in, hugg in!
Och regementets chef med stal i nerven

Sin order lyder, dd med blodigt skinn

Han sjunker genomborrad ned till jorden,

Men hans dragoner, hdmnande hans déd
Framat till anfall, som en storm frdn norden,
Fullborda choquen, sasom kungen bdd.

Dragoner bravo, fortsatten attacken,

Och slappen ingen fram, hur an det gar.
Stan pd er kackt och hamnens Callenbachen,
Jag kommer strax med hjelp, s det forslar.
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Min béasta Teuffel, rid uppd minuten

Fort efter Skottarne, for lifvet rid!

Dock knapt ar ordern sagd, forrn Teuffel skjuten
Till marken kastas konungen bredvid.

D& rider kungen genom regn af kulor

I sporrstrack sjelf till midten af sin har,
Och sander derifran p& snabba sulor
Tva helbrigader fotfolk i gevar

Inunder Hepburn, den s& kacka Skotten,
Som lika stolt dock, n&stan utan matt,
Liksom hans landsmén, tjente Sveadrotten,
Och aldrig blinkade fér hugg och skott.

Fran den ett 6gonblick forhalina takten'
Han sétter springarn strax i Karrier,

Och Atertager den begynta jagten

Langs linien vesterut, och skickar har
Ifrdn sin segrande och hogra flygel,

Der striden ren med Pappenheim &r slut,
Nu Soopens ryttare med utslapt tygel
Till Horn pa venstra sidan osterut.

Dit rycker Hepburn fram med sina Skottar
I bredd med Witzhum nu och sluter opp,
Samt svarta raden af kanoner blottar,

Med gap vid gap for skrot och kulors lopp,
Och ytterst vestgotarnes ryttarskara —
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Tre alnars langa bussar under Soop —
| rattan tid, att radda Horn fran fara,
Att rannas kring af fiendernas hop.

Mot Hepburn rusa strax de segervana
Wallonska tertiernas djupa led,

Der svenska pjeser, schaktande sin bana,
Nu meja rad for rad pa féltet ned

Af Tillys krigare, som forrn i striden

De annu vika, falla flock vid flock,

Som gras for lian uti skordetiden,

Som sid for skaran, nar hon star for tjock.

Nu hugga Baudis och hans drag mer

Sig ofver faltet fram en banad strat
Emot en Cronbergs svarta lusqvadroner
Med hvita dodskallar pd hjelmens plat,
Nu musketorers I6sta mordlust frossar

P& lif och dod, forbittradt, man mot man,
Och brost och pannor kompanivis krossar
Med kolfvar, ledvis svdngda cm hvarann.

S& steg for steg med sina fotbrigader

En Hepburn, Witzhum moérdande ga fram
Bland Blancharts, Balderons och Geisas rader
I svarta skyar utaf rék och dam,

Men genom réken hors de kénda toner

Af skottska marschen, kédck, som i gevéar



02

Sa ofta kallat deras bataljoner
Kring sitt banér i Gustaf Adolfs har.

Hvar ar dd kungen? jo, pd hogsta slatten
Ur roklaviner hans gestalt syns Klar,
Med gréna fjadern i den grad baretten,
Vid sina finnars fladdrande standar,

Der kejsarhédrens tagna batterier

Mot Tillys leder spela nu, som pris,

Den gjutna bronsens torddnsmelodier
Utofver faltet, under svensk servis.

Nu synes Pappenheim med nagra leder;
Han lyckats hejda uti flyktens lopp
Samt ater ordna under hot och eder,
Och rider an en gang pa& kronet opp.

I hopp, att minska nederlagets fara

Han nu vill aterta artillerit

Med sin i hiddskan sammanbragta skara
Af det Wallonska gamla rytteri’t

Knapt ser dock Pappenheim, att det ar finnar,
Form han, den tappre, studsar, fastdn kack,
Och redan en gang slagen sig besinnar,

Samt jagar utfor sluttningen i strack

Med svardet draget, blixtrande, ur skidan

Till Tillys skarors sammantrangda midt

| stridens centrum pa den Gstra sidan,

Dit jemval kungen stéller nu sin ridt.



Der kommer hjelten med till hast sin stracka
Uppa en linie, som en morkbla sky,

Af finnar, Tottar, Dackesoner kacka,

Som tvungit Pappenheims kolonner fly.

Med klinga héjd, som i den vilda 6ken

Ett lejonsprang slar ner till dodens dop,

Som riddarn fordom for sitt hjertas froken

De hugga in for tryckta likars hop.

Nu &ndligt vacklar den Wallonska muren
Af veteraner ifrdn topp till t4,

Néar 6deldggande, som hagelskuren,

De finska huggen smattra ned derpa,
Nar langstrackt fara intill fara plojes
Med riktad kula, stopt af eget jern,

Och vida brescher, lika gator, rojes

I murens led, pd langden och p& tvarn.

Nar den pa alla sidor innesluten

I just, som Tilly tankte sig, en ring —
Af koétt och blod och jein tillhopagjuten
Har om en Horn och dennes flygel kring
D& sviker hoppet om en slutlig seger,

D& flyktar modet fran wallonen kack,

Och den foértrostan, som ej kampen eger
Mer till sig sjelf, forvandlar sig i skrack.

Dock annu fakta under aftonrodnan
Forrn dagen slutat har sin banas rund,
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For aran, kejsarhuset och madonnan

De segervane kamparne en stund.

Och fast ur hander, redan halft forblodde,
Det brukta svérdet sjunker maktlést ned,
Star qvar bland lik af vapenbroder, strodde,
Wallonen an orubblig i sitt led.

Och blodbeslankt, som hans medalj pa pannan,
Forbittrad Pappenheim med svard i hand

An hugger, bannar, rasar om hvarannan,

Som vredgad brottsjd mot en Klippig strand;
Men hur han hugger, s& hans klinga rundar
Sig i sin egg af damasceradt stal,

Och hur han bannar ofver svenska hundar,
Allt mer i fjerran viker segrens mal.

Den gamla Tilly sjelf fortviflad faktar
Betackt af sar, som en gemen soldat,
Och ofvar an, fast locken snohvit flaktar
I aftonvinden, mangen kick mandat.

Den gamle skymmeln, delande hans 6den,
For kula stupar midt i eggadt sprang,
Och blickar tillgifvet annu i déden

Uppa sin herre for den sista gang.

Dock — triumfator i s& mangen slagtning —
Vill & en gang den gamle korporaln

Uppelda trupperna, men utan aktning

De vanda ryggen nu at generaln.
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Forgéfves Furstenbergs befallning skallar,
Forgéfves Pappenheims kommandorost,
Och ohord Tilly sina leder kallar,

Med maktldés stimma i forkolnadt brost.

Den man, som aldrig njutit gunst af qvinna,
Nu ber och tigger gratande, som den,

Men allt forgafves — segrarnes gudinna
Den gamle flyktar, som en trolés van.
Forbi ar lydnaden, ar disciplinen,

Fran Magdeburgtroféer, tross och télt,

Med dod i hélarne och skrack i minen

Sig flykten gjuter ofver milslangt falt.

Och Tilly foljer kladd i graa hatten

Med roda fjadern och den spanska dragt,
D& langa Fritz’en rider hastigt fatt'en

Och fattar féltherrn uti, skéarpet kéackt.

Men hertig Rudolf, som ser faran, rider
Till skyndsam hjelp och jagar ett skott bly
Igenom Fritz, som med den gamle strider
Och vill sin fange hindra till att fly.

Nu uppta Cronbergarnes ryttarleder

Sin faltmarskalk med rattade gevar,

Och defilera med behéllen heder

P& vag till Leipzig, langa den svenska héri
Och oantastade de fingo ridai

Fastan pa stalhandske och denne* tropp —
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De kacka finnarne — af lust att strida,
Det annu ryckte ifran ta till topp.

Men kungen, hejdande sin tappra skara,
Blott pekar lugnt pa féltet mot en flack,
Der trots sitt nederlag, trots dod och fara,
Star gvar en rest an af walloner kack
Tillsammans fyra gamla regementen:
Chiesas, Baldrons Didrichs, Gejsas tropp,
Som offra vill den sista kontingenten

Af arm och ben, men e sin dra opp.

Héar drabbar hatet an en gang tillsamman
Med riddarsvérdet utaf Wasabord,

Hér hostar doden vid den sista flammsn
Af dagens sol in resten af sin skoérd.
Pardon begares ej utaf wallonen,

Som forr pa stympadt ben férutan fot

Sig reser blédande i bataljonen

Med vépnad arm sin fiende, emot.

Fran kampens slutscen sjunker andtligt neder
Septembersolen ofver Breitenfeld,

Och morkret faltridan kring slatten breder,

Sen dagen ingatt i sitt aftontalt.

De slagnes skaror — sista resten — flykta
Inunder byars larm och hundars skall,

Vid sken af mdnskensnattens bleka lykta,

P& vag at Leipzig, Merseburg och Hall.



67

Men kungen rider uti gvallens timma
Langs trotta lederna utaf sin hér,

Och ménens strdlar med sitt ilfver glimma
Pa dagens segrare &n i gevar.

Han tackar alla, haller in sin tygel

Till jemn passad nu péa sin bruna hast,
Han tackar Horn samt dennes hela flygel,
Och Hepbums ryktbara brigad dernést.

Men hvad han talar i den tysta natten,

Néar rérd han frambar aftonoffrets gard,

Med pannan 6dmjukt lutad emot hatten,

Vet endast den, som kraft gaf at hans svard;
Och méanen runden gar pa himlens baga

Kring kungens blund i féaltvagnens alkow,

Nar kampen ritar vid sin vaktelds iaga

I brefvet hem detsamma tack och lof.

Och seklers solhvarf sedan dess fatt taga

Och manerunder o6fver Breitenfeld,

Samt tusenfaldt valsignad groda raga
Germanias kornbod uppa dessa falt,

Och tempelklcckorna i stad och byar,

Och Herrans ord kring land och rike spridt,
Sen dess fatt samla under himlens skyar

Bad' kung och menighet tillhopa fritt.

Dock hur an solar der, hur grodor bergas,
Och nya sekler rulla fram allt fler,
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Hur morgonrodnader der purpurférgas,
Samt aftonrodnader an sjunka ner,

Ja, hur der s3s och plogas, mejas, skordas,
Skall ifran Rhein till Einstresalt dervid,
Dock Gustaf Adolfs namn valsignadt vordas,
Och téljas &nnu till den sista tid

Om Sveakonungens och Tillys strid.

Gustaf Adolfs intdg i NUrnberg.

(Till professor Wagnérs Crayonmalning, ex-
ponerad i Max F\oiners loka!: 19 & 21
N. Clark Street, Chicago.)

(lijvad ar det for trupp, der rider

Fram, som till en segerfest?
Hvad &r det for tdg, som skrider
Mot den framste der till hast?
Och de fromme mannen, trenne,
Hvilka ligga der pa kna

Kring den stdende, kring denne,
Sdg mig hvilka aro de?

Jo, det gra triumviratet,
Som péa kna har sjunkit ned,
Tillndor man af celibatet,
Som ett vardigt afmarschled,



Men den framste, som der rider,
Majestatet, som ej smalt,
Hjelten &r i heta strider,
Segraren vid Breitenfeld.

Hvar ar hans armé, den kacka?
Torstensons artilleri,

Jo, den gétt i ordnad ,-tricka
Redan Nirnbergs stad forbi,

Ej han kommer med soldater

| en stod af eld och rok,

Som en skock utaf kroater,
Utan vanligt pd besok.

Derfor ock den hallning trygga,
Utan fruktan denna blick,

Som ej orsak har att skygga

| ett krypdjursartadt skick,

Hos den man pd stadens vagnar,
Hvilken vardig, allvarsam,

Som en Radets medlem egnar,
Réacker Nurnbergs nycklar fram,.

Dukar vifta, klockor ringa
Hogt befriaren emot,

Barn tillmdtes honom springa,
Blommor regna for hans fot,
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Ingen krigsgard ut han skrifrer,
Borg- och ridderskap &anda
Gladt den &dle gésten gifver
Mer, an han kan peka pa.

Himlens glob i silfver drifven,
Prickad med dess karta af,
Liksom jordens der beskrifven,
Med dess poler, land och haf,
Réacks den mensklige forsvararn
Af dess'frihet och dess ljus,
S«m skall lysa verldsomfarar'n,
Liksom borgar’n i sitt hus.

Tusende och ater tusen

Lof ske konungarnes kung,
Tempel dro boningshusen,

Sa for gammal, som fér ung;
Ogon, uti tarar tvagna,

Stréla nu af sol och vér,
Fast kring en germansk campagna
Kriget dn sin groda sar.

Ung och glad och fagerhérig
Foljer sist en Leubelfing,
Hjelte, fast blott tjugudrig,
Med i kungens kémpering.



Sadlad stridshast redan gnaggar,
Stampar vid kanonsalut,

Gnistor mellan tak och vaggar, .
Och vill till sin herre ut.

Snart i grofva ryttarbygeln.
Trader Sveakungen fot,,
Samlar noétta ladertygeln,
Drager nya faror mot;

An &r ej martyren kransad,
Soderut gar marschen kack,
Dit, der Tilly star forskansad
Bakom Donau och Lech.

Men hans dgonsten — den kéra
Som han vérnade s& glad,

Skall han nya tiders lara

Rider &n pa sin bravad,

Andra lagrar stolt att skara,
Gléansa i hans lliad,

Troget med sin hjeltes éra,

En safir pad héfdens blad.
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Spionen

eller Gustaf Adolfs ocl\ Tillys sista mote.

djup ur sin vagga bland Alpers snd
Gér Lechfioden, segelbefaren,

Med hvirflande skum fran 0 till 0,

Att kasta sig ned pa sin kudde och do
I Donaureservoaren.

En droppe fast blott, oceanen emot,
Han speglar pa langvaga farden

De susande skogar med mossbetéackt rot,

De riddareborgar, det flammande Kklot,
Som lyser och varmer all verlden.

Han vattnar Campagnan, der l&grad soldat
De sydtyska drufvorna profvar,
Och vaxande brodet pa milsvidt fat
Uppsparkas i dagen till fagelmat
Af stampande, jernskodda hofvar.

Dit rider nu Breitenfeldsegraren, han,
Bevakad af kejsarns arméer,
Och rigtar sin blick mot den ostliga strand.
Der Tilly med tretiiotusen man
Forskansat sig djupt i tranchéer.



Han rider octh rider pa ljusgron vall
Han satter till 6gat handen,

Och rekognoserar, trots knall pa knall

Fran Tillys kanoner, s& lugn och Kkall
Den Bajerska laglandsstranden.

Men floden der rullar sin bolja s& strid,
Hon vaktar for korn och klofver,

For kurfurstendomet der talt invid,

Och kungen han tager till orda s& blid,
Otélig att komma ditofver:

Hor, gos=ar, hvem séger val tillitsfull
Mig djupet der floden sig kroker?

Femtio blanka riksdaler i gull,

Paréle d’honneur, for exemplets skull,
Ger jag at den, som forsoker.

D& framred ur snémajestatets tropp
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En kampe, som skrdmor fatt smycka,

Och, ratande sig uti sadeln opp,

Han bad, att som bonde fran ta till topp

Forkladd, fa forsoka sin lycka.

Och kungen han log blott och nickade gladt

Sitt ja at den raske dragonen,

Som allmant var kand sévil dag, som natt,

For arliga krigsputs och lustiga spratt,
Och tapperhet uti sqvadronen.
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Strax kungen begaf sig till narmsta redut,
Dragonen till bondeqvarteret.

Men &terkom snart kladd i hatt och surtut

Och' ett svigtande ungtrad p& axeln till slut,
| stéllet for ryttarbantleret.

Bland hagtorn och vide, sd ingen nu ser
Hans stig i en dalbottens gropar,

Han vandrar &stad emot flodbadden ner,

Och midt i dess skummande strdk sig beger,
D& posten pad hinsidan ropar:

Halt werda, hvarthan? gif pa flacken ett svar,
Eller har du en kula, bonde.

Nej, landsman, din kula fér svensken spar,

Den kéttarn berdfvat mig allt hvad jag har,
O, matte anamma’n den onde!

Ja, det ber vi dagligt, forsok dock ej pa,
Savida du inte kan simma,

Att vadande tvars ofver strommen har ga,

Som mattes i gar och befans tjugutva
Fot djup i sin mellersta strimma.

Den halfva dukaten, s& blank i min hand,
Som guldet i kejsarens hytta.
Ar din, om du blott vill till hinsidan strand
Forhjelpa den husville flyktingen, han
Kan vara dig sedan till nytta.
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Vélan, for att ej varda skuld till din dod,
Vill, gléomsk utaf krigsreglementet,

Jag simmande rédda dig uti din néd,

Och skaffa dig sold jemte klader och brod,
Som nummerkarl vid regementet.

Nu bonden han gémde med angslande min
Dukaten i hemmavéfd jacka,

Och vénde tillbaka forsigtig som hin,

Men underldt ej med ett godmodigt grin
For valmenta tillbudet tacka.

P4 omvdg, som nyss der i dalen nu satt
Det flitiga bi och s6g honung,

han snart nddde stugan och ombytte hatt

Och lanekostym och gick, glad &t sitt spratt,
Att lemna rapport till sin konung.

En hundrariksdaler han fick och anda
Qvartermastarplats uppé flacken,

Och dito af guldkungens 6ga, det bla,

En blick, som betydde: nu kunna vi sla
Med Guds hjelp, en bro ofver Lechen.

Af slumpade stugor ej langt derifran
Nu bygges, att verket forcera,

En bro ofver Alpemas strémmande son,

Som sedan vid strandbatteriernas dan
Strax trehundra finnar passera.



P& hinsidan floden star Tilly dock gvar,
Till tdnderna rundtorn forskansad,

Hvart 6gonblick fardig till modigt forsvar

Med hela sin har som bakom sig han har,
Af barrskogens kronor bekransad.

Dock — den, hvilken borjat en géang sin retratt,
Blir mer'ndels af lyckan forskjuten,

Att taga revanche har sig sallan sd latt.

Och kulan, den traffande, ségs ha pollett,
Och Tillys var denna gang gjuten

Ett barn af sin tro fran sitt fadernesland
Han sl6t — som en hjelte det likar,
I en ring utaf kdmpar &nnu uppa strand,
Med romerska kejsarbaneret i hand,
Och svept i dess blodiga flikar.



Ferdinand den tredjes

(fAtur kyrka och i kyrka

Att, at sammanvarfvad styrka
Be om seger i ett slag,
Kejsarn far, och péfvens soner
Télja radband, l&sa boner

Uti Bohmerstaden Prag.

Utaf guld gediget gjuten,

Med juvelskrud sonderbruten,
Bytt mot mynt till krigets gard,
Stadr madonnabilden, blottad,
Omsom dyrkad och bespottad
Inom altarringens hard.

Helgondyrkandet ock ronte
Gudamodrens nad, som lénte
En s& trogen bon, sa 6m,
Néar pa furstligt purpurlager
Kejsarn lofte fick om seger
Ofver kattarn i en — drom.

Hatzfeld nu i nader tagen,
Sedan Gallas, han, vardt slagen,
Har, som héarens general,

drom
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Order fatt, att spanna béltet
Emot svensken uti faltet,
Enligt kejsarns eget val.

Ofver Egerflodens strander,
Hjertat mot af kejsarns lander
Kommer dristigt norrifran,
Genom skog, moras och mosse'

Gustaf Adolfs basta gosse
Blixten — Lennart Torstenson.

Med forsliten kropp och helsa,
Som ej mera star att fralsa,
Sen i falt p& nytt han drog,
Klagar, permission forvéagrad
Och af krdmpor mest besegrad,
Faltherm, knotande med fog,

»Lost frdn Ingolstadtska murar
Vérka dessa hagelskurar

Ur min kropp hvart enda ben,
Bjod mig ej faltherrepligten
Gaf jag for den bofla gikten
Raggen kriget och armén.

Rédets boner, lange horde,
Mest herr Axels dock, mig rérde
Ofver fosterlandets ndd,



Och att radda det fran nesa,
Var, som mig férméadde resa
Hit, sen Jan Banér var dod,

Pldgan dock for trots mig varnar,
Gudskelof, se himlen klarnar,
Herren vet nog hvad jag tal;
Fosterlandet rar, jag tinker,

Om mitt lif och den mig skanker
Kraft, att fora Sveriges stal.

Derfor bort all veklig klagan,
Jag vill tacka Gud for agan,
Rida ut, forrn sol gar ner,
Ta i ogonsigte nejden

For den tida morgonfejden,
Som e nu kan undgds mer.»

Ledes, nar signalen hvisslar,
Sa till stugudérr, som gnisslar
Uppa rostigt gangjernspar,
Fram i bistert nordanvader,
Vid sin tygel, garfvadt lader,
Faltherrns gnéggande tartar.

Snart herr Lennart utan tadel
Sitter rak i ryttarsadel,
Och utofver frostig ang
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Till en skogshdjd gallopperar,
Haller in der, och studerar
Blifvande bataljterrang.

* *
*

Stjernan bleknat. Slut ar natten,
Ljusnande kring land och vatten
Dagen tyst sig mornar till:
Endast har och der i snéren
Hores, som man vet, om varen,
En och annan morgondrill.

Och en skildtvakt néarbelédgen
Stampar pa den frusna vigen
Foten varm i oOkad takt;

Hor, da kallar trumreveljen,

Just, som faltherrn lykt konseljen,
Upp till morgonbodnens akt,

Den ar kort — p& gamla seden —
Ej s& lang, som under freden:
Karnord, dem en knekt forstar,

S3 en psalmvers mangrant sjungen,
Alldeles, som under kungen,

Och ett kraftigt Fader var.

Nu, férr sol 1 6ster lagar,
Haogra flygeln hurtigt tagar
Till en héjd, af rimfrost hvit;



Gotzen soker forsprang vinna
Med sitt folk, men kan ej hinna
Fore Wittenbergarn dit.

Kraftens sprakror — malmstopt tunga
Borja nu deruppe sjunga

Danande fran fiellets mur,

Och, lik &skan, kord bland skyar,
Viécka stader upp och byar

Ur sin ljufva morgonlur.

Marken berghdrdt sammanfrusen,
Dénar under sinom tusen
Hofvars slag i strackt galopp,
Nar en Douglas, van vid fara,
Gor attack pa jernkladd skara —
Spillror af en Gronbergs tropp.

Har sitt blodsdop erholl h elten,
Som gick sedan ofver Balten;
Kulan 'stundom néjs med spratt:
Lénga haret, svedt och knorradt,
Brabantslinnet genomborradt,
Liksom rock och fjaderhatt.

Ascheberg pd venstra flygeln
Stortar med i munnen tygeln,
Sabel och karbin i hand,



Foljd af kadmpalysten tranad —
En sqvadron i skrdmor granad -
Foga mer &n hundra man,

Mot de Werthen, svarta grefven,
Med den flamska bondenafven,
Tag pa tag och det ej slappt,
Men fast rakad, som med lie,
Inte en géng, utan nie,

Gaf ej nederlandam tappt

Dock, nar utur hjelmen, klufven
Framstack af den svarta lufven
En och annan blodig lock

Fran hans sonderhuggna skalle,
Lika den en sérad nalle
Vénder mot en jagarflock,

Vika andtligen tillbaka

Ofver frusna karr, som braka,
Béjrarne bak trotsigt stdd:
Fotbrigad med falda piken,
Fargad, liksom vimpelfliken,
Uppa skaftet purpurrdd.

Sist gér Douglas, hdglandsskotten,
Kécke ryttaren i botten,
An en choque, och det som Karl,
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D4 brigadens »prangda leder
Flykta eller sablas neder
I en hog kring sitt standar.

Héan till Tabor flyktar grefven,
Och hans slagna kampar afven,
Morka, som han sjeif i syn,

Hur till angrepp nytt han lockar,
Truppen blott pa solden pockar
Under hotfullt 6gonbryn.

Strax i boérjan utaf slaget

Fick hérr Lennart ofvertaget —
Gotzens flygel sprang till skogs.
Striden réackte hela dagen;

Innan qgvéll'n var Hatzfeld slagen
Och han sjeif tillfangatogs.

*

Himlen mulnat. Marken mjuknar,
Regnet flodar, faltherrn sjuknar,
Gikten borjar i hvar lem

Upp och ned att galoppera

Och, som vanligt, att grassera,
Som en skenkamp utan rem.

Fot ihopsnord tappar bygeln,
Hand med kamp i slapper tygeln,
Faltherrn vacklar pa sin hist,
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Lyfts, af trogna hénder réddad,
P& sin bar, med fanor baddad
Till herr Lennarts segerfest.

Hugger plagan klor och tander
| sitt offers rygg och lander,
Ar dock hvilostaden mjuk
Med den dubbla kejsarérnen
Och emblemerna i hornen

P& broderad silkesduk.

Trummor hvirfla, hjeltar béra
Segrarn nu en — krympling néra
Dit, der brasan, tdnd i byn

Med det svenska hdgqvarteret,
Prydt af faltmarskalksbaneret,
Lyser skogens dunkla bryn.

*

Medan fanatismen kedjad,
Under bon till himlen vadjad,
Vid sitt notta krucifix

Sysslar fromt, kanoners dunder
Skakar stad och tempelgrunder
Nejden rundt kring Jankowitz.

Segerdrucket, blekt af hunger,
Under gisseln hoppet sjunger
Sin ambrosianska sang,



Och fran kampanilen hdéga
Spejar véktarns spanda 06ga
Utat vagen gang pa gang.

Hor, dd danar det i fjerran
Hofslag, prisad vare Herran,
Segerbudet nalkas fort

P& en hast, som slapar buken
Emot marken, blodbestruken,
Fram till stadens gallerport.

Ryttare i hjelm och pansar
Stampar framfor vakt med lansar
Blodet fran sitt stofvelpar,

Visar vid en blixtens strimma
Bref till kejsarn, denna timma

I sin — dromda segerchar.

Fast i smulor hoppet grusas,
Fast ej lappen gunstigt krusas
Mer af nadigt valbehag,

Kejsarn, ldsande notisen,

Dock beherrskar lugn vid krisen
Viljefasta anletsdrag,

Gjutne, som i bronsen samman,
Matt belyste nu af flamman
Fran tvd morka 6gonklot,



Stirrande ur halor djupa
Ned, som for en éttestupa,
Afgrundsstalp med ens emot.

Nu sitt 6de mot hur hatet,
Underblast af celibatet,

Kéampar under midnattsstund
Inom barm, der harmen flammar
Osedd i sin dolda kammar,
Svigtande p& rubbad grund.

Léappar, vana blott befalla,
Alt beherskande och alla,
Fastan nu forutan mal,
Medan gramelsen dem sluter,
Oppnade om f& minuter

Med en klang af hardadt stal,

Ropa hogt med manlig stdmma,
Som ej fruktan kunde skrdmma
Den betryckte i sin sorg.

Till en hofsven: Vagn och hastar
Fram &t mig och svit, som gastar
Héar uti min kungaborg.

Tvéanne harar nu forstorda
Bonerna allsintet horda,
Fastan paterri lag och bad-



Béajern af Fransosen bundet,
Saxen, som ett skepp pa& grandet,
Svensken for min hufvudstad.

P4 en krokvdg nu det hastas
Fram till Wien, der det rastas,
Och i sammankalladt rad,

For att fralsas frdn hin onde,
Skrifves ut geséll och bonde
Af hans kejserliga nad.

An, som forr i Tillys dagar
Och i Wallensteins, man klagar
Ofver landsmans 6fvervald:
Rundtom i den hela nejden
Flyktingar fran sista fejden
Strofva kring forutan sold.

Valdet gastar borg och stuga,
Ropar at dess skramda fruga:
Fram med vin och kott och flask,
Tvingar md, till dager vaken,
Passa upp och dansa naken

Men en drucken soldatesk.

Bonder, borgare, soldater,
Munkar, prester och prelater
Om hvarann pa vag och strat.



Flykta, medan barn och qvinnor,
l_\_/lakar eller alskarinnor
Angsligt félja under grat.

Ode star familjehirden,
Soderut gar sorgefarden
Emot Alpens kedja, bl3;
Guld, arbetadt under hamrar,
Gommes der i djupa kamrar,
Som for Gppna dorrar sta.

Ej herr Lennart lange hvilar,
Snabb i ilmarscher han ilar
Forbi mangen borgiuin

Tar och skattar, of6rvégen,

I sin tjenstutéfning trégen,
.Stader, fasten, raka végen
Fram till kejsarstaden Wien.
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Karl den tionde.
(il), Svea folk, du upprest arestoder

At ménga kungar och fortjente man,

Som gagn och heder gjort din gamla moder,
Men af hvad skl har du férsummat den,
Som dock var man att ge helgjutenheten

At landets form, som den p& karfan ses,
Hvarom du sjelf ar lika s& medveten,

Som om sin riksgrans Asiens Kines.

Ifrén ett annat land han ej med svardet

Skar bort en harsman af naturlig grans,

Tog blott igen hvad héngde hop med gardet,
Och fick pd orattmatigt valde trens,

Och nu i tvanne sekler, som forflutit,

Och ett par tiotal af ar dertill,

Du hvarje synlig gard till tack uppskijutit,

Som svensk mans plikt och hederskansla vill.

Nej, frdn der lappen vallar sina renar,

Ty afven dit upp ricker Skénes brod,

Och ner till Smaland bland dess ljung och stenar,
LAt gd ett rop om myntadt understod

Frdn hvar och en, som har annu af plogen
En uppkord torfva, i hvars mull det sas,



90

Ty slar hans egen arsskord slint for logen,
Han vet andd, hvar kakan star att fés.

Och ¢j forndrmas derigenom grannen,

Och tungsam pligten visst ej heller kéns,
Nar offret géller icke — konungsmannen —
Men vél omdanaren af rikets gréans,

An mindre krigarn, vaghalsen och hjelten,
Hvars sinne, tardt af hogre &trasbrand,

Drog djerft, men ofdrsigtigt ofver Balten,
Med Sverges krafter bort till annat land.

Dock — hvad man siga kan, utan att skryta,
Och bldsa granna bubblor af berom,

Som med sekunden flyende forflyta

P& diktens snart forrunna vardagsstrom,

Det &r den fria mening, rent ut sjungen,
Sévida sanningen skall hallas kir,

Att dagsarbetet for den svenska kungen

Var ifrdn borjan och till slut — besvar



Till taflan: “Karl der\ tolftes lik-
fard ofver norska fjallen.”

(Hvad ar det for tdg, som gar der, gif akt!

Och bar, som det tycks, pa en bar?
Ledsagad af krigares hedersvakt,
Som led vid led marschera i takt,
Fast sakta framat det gar.

Den bordan pd hoghvalfda skulderblad
Nu trycker, som sorgen sa tung,

Ty han, som der hvilar pd lit de parad
Den tolfte i Karlarnes lysandt rad —
Ar Sveas kéckaste kung.

Hans falttdg ar lyktadt, hans kamp mot en verld,
Och slutad hans lifs biuvak;

Med handen om féstet pd Karlarnes svard
Han somnat pa brostvarnets hufvudgard,

Fran orlog och vapenbrak.

Lik Romaren slét han sitt hufvud, da
Det mordande skottet small,

I svenska togan den uttjenta blg,

Af slitna kladet med knapparne pa,
Af simpel och gul metall.



Och sa vardt han funnen af sina man —
Ett lejon pé sin sarkofag —

*Af kulan trafifadt. Frdn hvem kom den ?
Ja, frgan vantar pd svaret &n

Till yttersta domens dag.

Och dagen bergad gatt in i sitt talt,
Och féltrop och lésen gett

At nattens skiltvakt, som tyst sig stalt
Med manen till rund pa stjernstrodt falt,
Fast icke de sagt, hvad de sett.

P& sprungna bomber — kartesch och granat —
Det sdde med dodens fro —

Den sista november fylt upp sin mandat,

Och somnat trott, som en kéck soldat,

Pa fjallet med blodig sno.

Och manen faller sitt hjelmvisir
Och stjernorna slockna ut,

Och gbmma i molnen sitt silfverskir,
Och natten sénder sin postkurir.
Ty skadespelet ar slut.

Och facklorna kasta sitt roda sken

P& drifvor, som vintern har bygt,

P& man och vapen, pa stam och sten,
Det ar som en text om en blodig scen,
Men kungen han sofver si trygt.
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S4 dof en klagan forstulet gér

Och suckar i midnattsvind,

Och tar, som ej runnit pd& manga ar,
Nu branner mer bitter, an alla sér,
P& krigarens drriga kind.

Och solen, som foljde sin hjelte sd glad,
Med gramelse vaknar och ser

P4 bladet — det sista i hans Iliad —
Och vicker s& langsamt upp by och stad,
Men Karol vaknar ej mer.

Af dagens hugskott, af lyckans kast
Han tiggde ej gunst, ej pris,

Om jorden an remnade, axeln brast,
Orubblig han satt dock och sadelfast
Och trygg uppé Karlavis.

M4 tadlet ock rida hans lyten uppd,
Hans dygder ha nordstjernans glans,

Ej mindre blir hjelten, fast smadad ocks3,
Ett lejon ar alltid ett lejon anda,

Nar smadarn knappt rdacker dess svans.

Men ros fick mangen fér ringa nog,
For stjemor, som stroddes ikring,

Lik blad om hdosten i gulnad skog,
Néar nddens sol med sitt skimmer log °
Ur dallrande kronors ring.
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Han nu gjort front och forklarat sig har
For monsterherrn hogst vid sitt bord,
Med fel och meriter sddan, som han var,
Men lange skall minnet val &n lefva qvar,
Kung Karl den tolftes i nord.

Bland Sveas hjeltar i hdganloft

Han dvaljes, fast vordnad gar,

Och tyst, som pa grafvar ett blomsterdoft,
Besoker i Riddarhuskoret hans stoft,

S4 lange an verlden star.

Kung Karl.

(3?>ill kejsares och kungars flock

Jag ké&nner mig ej dragen,

Men dlskar en och annan dock,
Som hor till undantagen;

Och nér jag bugar for enhvar
Utaf ett motsatt tycke,

Som &t det andra hallet drar,
Hos sévél fruntimmer, som Karl,
Far jag val' ha mitt eget qvar,
Jag ber, i detta stycke.



Bland dessa fa tillat mig nu

Blott namna en allena

Som troligen ej heller du

Har hjerta att forklena,

Men vet, nar har, som du forstatt,
Ej inbegripes Jarlar,

Som ofta ofver kungar statt,

Om ocksd ej de bott i slott,

Att namnet hans ar kort och godt:

Den femtondes af Karlar.

Att han var alskad i vart land,
Det minnes nogsamt alla»

Som under kyrkogardens sand

Ej ligga redan kallg;

Ty ifrdn Sveriges sodra pynt

Och till dess norra skoning

Man héra fatt, om man begynt
Ein vandring, god mot latjans dynt,

Hans namn vélsignadt, som hans mynt,

Fran boning ga till boning.

Knappt fans det bonde i en vra
Och vid sin syssla fliten,

Som ej tog helgdagstrojan pa,
Om ocksd den var sliten;

Det var sd gladt i stad och by
For hvarjom och for enorn,

Nar kungen kom, som vanligt kry

95
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Och frisk, liksom ett vintemy,
Fast svart i skdgg och brun i hy,
Och reste derigenom.

Och fans i skogsbygd, som pa slatt,
Ett rosenstand bland ljungen,

Nog bands det samman en bukett
Forvisso at den kungen;

Och fast e¢j af s finfint skrot,

Som uppa herrgardshanken,

Och mull satt qvar vid blommans rot,
Som kom med kanske oskodd fot,
Tog han den lika gerna mot

Och tackade for skanken.

Och hvar han kom, hur det brot ut
Af hurrarop en &ska,

Som knappast ville ta’ ett slut

Kring bankupé och droska;

Och detta utan sporre alls

Uppa djn fria viljan, '

Som mutas &n for, &n befalls,

An krusas for, som for en vals

Af en kokett med guldsmidd hals
Och naket brost pa tiljan.

Och &n i denna stund jag nog
Kan draga mig till minnes,



Hur bort vid Dyrchavens skog
Hvar dansk befans till sinnes
En sommareftermi ldag het,

Néar man for solskensflamman
Helst njot Siestans maklighet

I godan ros begvamlighet,

Men d& hvad lif, hvad rorlighet,
Hvad osokt fréjd och gamman.

Hur alla toppsegel man strok

S& hjertligt, frandskap kunde,

For var kung Karl uppd besok

Hos Frederik den sjunde;

Han, som fast knapp till kunskapsmatt
Och fér sin far ett torne,

Vann folkets karlek pd sin lott

Ej blott i stort, men ock i smatt —
Ej just s& latt for hvarje drott —
Som ingen der tillférne.

Och froknarne fran hufvudstan
Och oskulden fran landet

De tappade pd vagens p an
Bad skon och strumpebandet,
For att fA se sd hurtig Karl
Till hést, som svenska kungen
Oemotsagligt ocksa var
Paradkladd, som en kack husar



I uniform och schemitar,
Med ens ur sadeln sprungen.

Och nar de hdéga herreman
Med bylta hufvudbonan

Sig satte i en droska sen,

Som om de ej egt kronan,

Och folket slét sig samman det,
Som en ihopsnodd kringla,
Omkring de begge majestét,
Han log sa& godt, tog hand frén
Och ner i fickan djupt, och lat
En néfve specier singla.

Om Fredrik varit ej sd kar

For dem i frojd, som smarta,
De kanske bjudit “Kalle* har
Bad’' kronan och sitt hjerta;
Dock ej man sdg hos dessa tvé,
Hvad ofta man befarar.

Att vinskapen satt utanpa,

Nej, trofast in i hjertats vra —
Och skall val norden mera fa
Till kungar slika karlar?

Det gjorde ménget hjerta godt,
Se kungen skaka nafven
Med fadda smickrarn icke blott,
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Men sanningssdgarn afven;

Att gladt fornimma fa i allt
Hans rattframhet och skéda,
Nar godheten ur 6gat smalt,
Det svenska lynnets basta halt
Uti hans sinne, som gestalt —
S4 karlavulna bada.

Der kolmoérk skog sig tatast slot
I natt forutan stjerna,

I hvarje undersates skot

Han kunnat lagga gerna

Sitt hufvud ned, ifall han tyckt,
Och jag mig ej bedrager,

Och sina 6gon sammanlyckt,
Som féageln under vingen trygt

I mossigt bo, pa qvisten bygdt,
Till solljus morgondager.

Hur méngen nod, som skrufvat fast
Sin centnertunga boja,

Och kungen dref pa flykt i hast
Ur herrehus och koja,

Och hur han torkat tarar af,

Och tunga bordor lattat

For dem, som annars gatt i qvaf,-
Har saknad ristat pa sin staf,

Och tacksamheten vid hans graf
For langesen berdttat.
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Och manget 6ga sig jag vatt

Pa bonde, som pa fruga,

Och ménget ord jag hora fatt

I borgarhus, som stuga;

Gud, att kung Karl &n gick har varm
Och hans Lovis ¢} farit,

Med karlek gladt uti var barm

Vi burit dem uppa var arm,

Och kanske mycket utan larm

Nu annorlunda varit.

Och vordadt, som en Birger Jarls,
Allt intill denna dagen

Den kéra kungens namn, kung Karls,
»Landbyggarens med lagen,»

Skall fastan vara ben engang

Till stoft i grafven malas,

Dock efter oss i tal och séng

Af folket nimnas mangen géng
Annu i stuga och salong,

S& lange svenska talas.



Alrik och Erik.

("jet var tva prinsar — ett brodrapar -

| fordna dar,

Som redo ut till att jaga,

Sen forst till ottvard de tackts en klar
Mahinda par,

I morgongryningen taga.

Bland skogens stammar — de jattespjut
Dock snart brot ut

Om bytet jagarne gjorde,

En tvist, som O0kad med hvar minut,
Vardt grél till slut,

Som stundom hander de smorde.

D4 slagsvard troto, saval som sans,
Och riddarlans

Ej an fylt vapenforraden.

Man maste noéjas med hvad, som fans,
Och var tillhands,

Att 6fva vikingadaden.

Och s& begynte med sporrar pa
De prinsar tva,



Af Sigge Fridulfssons adel,

Med sig och hastar till véaders g4,
| hopp att sla

Hvarann ur skdldungasadel.

Fran mjolkhvit tandrad rycks, som en gren,
Den silfversten

(Ty tvisten maste ju slitas)

Pa stegrad fale, som kunde sen
Bland stam och sten,

Lik vredgad husbonde, bitas.

Med detta vapen, som grips ibland
Af furstehand,

De ofverféllo_hvarannan,

S& blodet stankte frdn krossad tand
En purpurrand

De begge brdder i pannan.

Nar si de profvat hvarandras ratt,
Som g var latt,
Och blods- och svettdroppar drépo,
Tva odensoffer af kungaitt,
Pa vikingssatt
Bredvid hvarandra de stdpo.

Ej hafd fortaljer hvad folket sad’
| land och stad,



Nar liken funnos af bada,

Men nagon hofskald kanhanda qvad
I en ballad,

Att drépen skedde i vada.

Kung Agne, fadern, lag ren i mull
Han stoép omkull

P& vedergallningstagsratten —

Vardt silfver sonernas bann skull,
Var faderns gull;

Och s3 slots ynglingaatten.

P& Kimsta kyrktak, af aldrigt slag
Vid strémmens drag,

Man kan se prinsarne rida

P& hvar sin hast utan hufvudlag,
Annu i dag,

Och med bredongerna strida.



Karl von Linné.

jatten i en handtverkslara,
Enar hvad, som visats har,
Svérligen man kan begéra,
Att med boken han blir karl.”

S& der talade och sade
I all valment valvishet,
Léararne, dicipeln hade,
Fastan ingen vardt profet.

Men en liten flicka, namnad
For Zigenarliva blott,

Och lik drifna spdnen hamnad
Vid den fjerran strand, han nétt,

Kom ur gulnadt sommarl&ger,
Hotadt utaf kéld och suit
Fram, som en legend det sager,
Till kaplans i Stenbrohult,

Okand, vandrande frdn skogen,
Med sin far och mor en host,



Fast till aren knappast mogen
Jungfrun @n med rundadt brost,

Der ren doden utan hinder
Satt sitt fro, att vaxa strax
Under ett par gula kinder,
Genomskinliga som vax.

Vildmarksdottern den elanda,
Fodd pa stenbrits, fyld med strd,
I en bergskrefva kanhanda,
Spadde sannare anda.

Lard, att djupt en sak begrunda,
Och med dom ej goéra drap,
Stélde hon helt annorlunda
Smaélandspiltens horoskop.

Talade med lappar bruna,
Tecknade med skuggrand pa,
Hoppets glada framtidsruna,
Trostande, till gossen sa:

“Karl, spann kring dig mandomsbéltet,
Och tro ej magisterns dom

Hindrar orten, att pé& faltet

Hvarje var sld ut i blom.
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Knapparne i Hertas kléder,
Blommorna pa jorden gron,

Der hvar héjd &r den kateder,
Biltog folkstam gér sin bon

Ha dig kar allt mer och mera,
Alska derfor samvetsgrant
Dem tillbaka, och studera
Flitigt blott den foliant,

Som forutan rem och hékten
Ligger Oppen med dess blad,
Och fréan tida morgonvakten
Doftar ambra rad for rad

Uti angar, skog och lunder,
Och forklara sen derur

For en verld de manga under,
Som fins till i Guds natur.

Har du blott de rosor kara,
| forbidan pa dig st

Skall du for din trohet &ra
Och beloning en gang fa

Och ett namn, som ofverblanker
Kungakronans réda gull,



Sen zigenerskan man sanker
Ner i jordens svarta mull.

Och gj blott i herrgemaken,
Men i stugan méangenstads,
Der man borjat nu bli vaken,
Har man reda pd, och glads,

Medan flickorna pd &angen
Binda samman sin bukett,
Och det gardas utaf drangen,
Att sibyllan hade ratt.

. *
*

Adla Svea, skéda anletsdragen,

Se din sons gestalt,

Pannan, blicken, allt

Af den ratta halt,
Hur det traffadt trader fram i dagen,
GLdt, som sommar, i den grona hagen.

Lager gittade han ej att skara
P& en krigsmans sitt,
Men pé hojd och slatt
Tolk af lag och ratt,
I naturens rike vann han dara
Med exempel, rena, som hans léara-
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Och vid denna lager haftar ingen
Prick af blodigt dropp,
Och vid malmstopt kropp
Reser sig ej opp
Nagon klagan har i mannaringen
Fran en jord, som ropar hamd omkring'en.

Segerns dra kostade ej tarar
Utaf barn och vif,
Under kungakif,
Inga menskolif,
Unga grodor utaf hoppets varar,
Hvarftals hostade p& svarta barar.

Som en vanlig solskensstrdle inne
Eller utikring
FI6t hans dagsbeting
I diciplars ring,

Utan oro i ett manligt sinne

Utan skugga pa ett flackfritt minne;

Som skall glansa mer an krigarstalet.
An sd ldnge hors,
Att en tunga rors —
Mandoms eller mérs —
Fri frAn smicker, som frdn gatuskralet,
P& det gamla, svenska modersmalet.



Och som lefva skall s& lange jorden
Kring sin axel gar,
Ifr&n &r till Ar,
Och det fins en var

Med en blomma, som der fostrad vorden,

Doftar mot oss i den kalla norden.

Stopt i helg- och hvardagsklader.
Som bestd i alla véder:

Sommar, vinter, host och var,
Var valkommen till vart méte,
Karl Linné! ur bronsens skote,
Kung med krona kring ditt har.

Grona kronan snart af lindar,
Som, sen vinterns kalla vindar
Bytts mot sommarns vestansus,
Sprida doft, lik rundlagd matta,
Kring din pannas hvalf, det glatta,
Helsadt nu af solens ljus.

Hvad goér det, att kronan bleknar,
Du star anda qvar och veknar
Ej, nar storm pd hostligt ting
Skakar ned, som frukt och notter,
Rundtomkring for véra fotter
Hennes blad pa jordens ring.
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Lénge pa din toga sydde
Mastarn, tills den dagen grydde,
Da fullbordadt verket var,

Och nu star der monumentet
Glansande, som firmamentet
Med sin sommarhimmel Kklar.

Du en verld gaf dop i gruset,
Derfor star du nu i ljuset,

Kung mer i din vetenskap,

An hvart ansprék med Guds néde,
Purpurkladt pé jord vi skéde,
Tills det svaljs af tidens gap.

Gerna strykes hufvudbonan

For en kung med gréna kronan,
Som e¢j ljus- och frihetsskygg
Sokt forfaa menskosjalar,

For att bruka dem, som tralar,
Derfor blomsterkung sta trygg.

S3, da Sveas blomsterslinga
Sommartid syns kring dig springa
Som da& hon i backen kackt

Styr sin kdlke — hela skocken —
Som kung Karl i blda rocken
Stjernespannet oforskrackt.



Samtid, jemt pa uppticktsresa,
Spejar ut, som genom glesa
Spalierer, hvad férdoldt

Var den vise silfverharing,
Och nu mangen underaring
Vet, fastan han gar i kolt.

Men vid bradduppfylda béagrar
Skola firas dina segrar,

Ouppndadda hittilldags,

Lik de ragstand, som pa &kern
Vagga manshogt kring sjon Takern
Sina tunga jatteax.

Derfor skall i festligt gange
Minnet firas ditt s lange.
Som bland gran- och furusnar,
Under nordens korta sommar,
Din Linnea annu blommar
Dopt i skogen, der hon star.

Om det gar emot och sackar
Uti tidens uppforsbackar,

Eller steg for steg framat,

Och en bronsman, omkullstukad,
Far till vexelmynt forbrukad
Vandra kring pa dagligstrat
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Skola dock bland véra store,
Vi dig akta, som du vore
Kung fran hufvud och till fot,
S&som vandraren sitt 6ga,

Nar ur vintermoln, som sndga,
Hagelskurar smattra mot.

Ja, hur odets lotter falla

Under tidens skiften alla,

Sa i gladje, som i ve,

Skall din rundel tacksamt ansas,
Och af vordnaden bekransas
Dia staty, Karl von Linné.

Och af resendrers skara

Skall val knappast fran oss fara
Genom Bjellbojarlens port

Vuxen mandom eller gvinnan,
Framling, landsman, frande, innan
Man sin uppvaktning dig gjort.

Blottad hjessa saluterar
Vackert nu, och defilerar
Dig forbi, hvar blick &r glad
| de svenska folkled, tata,
Om ¢gj just sa regelrita,
Som pé& anbefald parad.
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Modell6r !
Larde du hos vatikanske ‘“skraparn“
Véal din konst sd god,
Att professorns stod
Tycks ha koétt och blod
Nu jag spor?
Att, sd nar jag sagt,
Det i brostets schakt
Slar ett hjerta takt
Innanfor;
Hell dig, derfoér konstnar, efteraparn,
Af den hogste store méstarn — «kaparn —
Ofvanfor.

Lerchenborgs ros.

(vjjcenens plats ar sjukhussalen
Pa kirurgernas klinik,

Dagen efter ldstedbalen|

Vid kanonernas musik.

Fredligt sida invid sida,
Uti en och samma rad,



Vén och fiende der qvida
Uppa plagans lagerstad.

P& den tappre landsoldaten,
Som pé lifvakten vid Rhen,
Tog ett stycke kott granaten
Af en arm eller ett ben.

Menskan, jordens hdgsta prydnad,
Som etUoffer eller — hur —
Ligger for sin blinda lydnad
Sonderstyckad, som ett djur.

Kanske segrarn — hvilken lycka
Far, sen svalnad &ar hans glod,
G& pé invalidens krycka

Kring och tigga sig sitt brod.

Der i kapor, svarta, langa,
Svafva ofver golfvet latt,

For att trosta dessa manga,
Tvanne englar pa sitt satt.

Det ar tvanne Kristi brudar,
Fromma systrar, som ha gatt
Ut i klostrets sida skrudar,
For att tjena andra blott,



Tarogd syster Magdalena
Torkar, englalik i tron,
Lakarinstrumenter rena
Till en ny operation.

Sista ronden gar for dagen
Tyst sin gang med latta fjét,
Laser har och der i dragen
Ddodens stilla majestat.

Sakta lampan likt, som flamtar,
Rinna timglassandens korn
Medan tempelklockan klamtar
Midnattslaget i sitt torn.

Ur en lefrad blodp6l dragen,
Lagd pad sing af gjutet jern
Der en yngling, nyligt tagen,
S&som Danmarks sista varn.

Stonar: “gif mig vatten, vatten,
Medan febern, sen i gar,

Tagit eld inunder natten

Uti gapen af hans sar.

Olént da af jordens forstar
Réacker tyst, som palmen» blad,
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Magdalena, den som torstar,
Béagarn, fyld med lemonad.

Né&r de heta lappar doppas

Uti svala drycken ner,

Hviskar flickan: tro och hoppas,
Yngling, karlek foér dig ber.

Magdalena, sant du séger,

Ty en nittonarig brud —
Selands skonsta ros — jag eger,
Som mig éalskar nérmast Gud.

Denna ringen till begéafning
Och en kyss pa Lerchenborg
Fick jag uppa var forlofning
Af min trogna Ingeborg.

Nar hon kommer hit och grater
Uppd kyrkogardens sand,

Och du trycker henne ater
Denna ring i snéhvit hand.

Sok, att trosta hennes hjerta
Med de ord: din Ferdinand
Dog af sdr, men ulan smarta,
For ett alskadt fosterland.



Intet jordiskt honom stérde,

Néar han sjonk i dédens famn,
Och det sista ord, jag horde
Fran hans lappar, var ditt namn.

Och om du vill mig betjena,
Syster, for den sista gang.
S4, min goda Magdalena*
Sjung mig nu en liten sang.

Sangens dufva sakta flyger
Uppat tonande och blid,

Och kring ynglingsdragen smyger
Sig ett sken af himmelsk frid.

Nar ur Osterns skyar spricka
Dagens rosor med dess doft,
Star en skon, forgraten flicka
Vid sin brudgums kalla stoft.

Hvem formal att smartan bikta
Hos en ofvergifven mo?

Som gar bort med knan, som svigta
Under hvita kinders sno.

Bland den rda krigarhopen
Stridstrumpetens  segerord
Ofverrostar klagoropen
Fran en blodbefiackad jord.
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Boktryckerikonstens 400-ars-

fest 1883

ANGrr bisp och munkar pa latin

For menigheten bibeln l&ste

Och drucko sjelfva ur det vin,
Som l&g i kyrkans hvalf och jaste,
Och hopen sdg och horde pa
Med dumma miner, lik en fane,
Men vardt ej klokare anda

Fran Haparanda ned till Skane.

D4 talte Gustaf Wasa, han,

Med kraft i stimman, som i stalet:
Olaus, tolka, om du kan,

Oss bibelns text pd modersmalet,
S& att en hvar kan sedan ga

I Herrans hus, som det oss likar,
Och ¢j blott héra, men forsta
Hvad presten ldser och predikar.

Ej battre uppdrag nagon drott
Gaf an pa svenska tungomélet
Och glad jag lyder, om min lott
An varder bannet eller balet;
Som natten vantar dagen glad,
Jag vantat hvad Ers Nade ordat,
Och manuskriptet, rad for rad,
Ar redan fardigt och fullbordadt.



Och nu sa aterstdr det blott

Fa stilarne pd pergamentet,

Som lysa skola koja, slott,

Lik stjernorna pa firmamentet,

Och tryckt en gang skall denna skrift
Ej aktas mindre har i norden,

An tvifvelsutan den bedrift,

Som raddat hafver fosterjorden.

Med denna balk till rattningsstdd
Begynte tankens tolk i norden

Sin brottningskamp pa lif och dod
Mot morker och fortryck pa jorden:
Och e han skytt en arlig mans
Utmaning i det langa kriget,

Der nu han brutit seklers lans

I ledet kdckt, som i enviget.

I med och mot, i lust och ndd,j

P& post om dagen, post om natten,

Var ofta nog ett stycke bréd

Hans kost till ndgra munnar vatten,

Och nar fortryck pa dun af svan

Lag sofdt, hvem vet, af — vindrufsrankan
Var bojan kanske hans kraschan

Och lagerstaden furuplankan.

Forfoljd och jagad ofta nog

Ett villebrad for kannibaler —
Med vapen, dem fortryckar'n tog
Fran despotismens arsenaler,
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Han flyktade och slét sig id,
Som 6knens lejon i sin kula,

Med brutna pilar i sitt skinn
Och blodbestankta manen, gula.

Dock snart i féltet, oforsagd,
Omstrélad af martyrens gloria,

Han lade é&ter bragd pa bragd

Och blad pa blad till sin historia,
Och sa i sekler kanske an

Skall verlden skada gladiatorn,

Till dess han lykt sin kamp, som den
Republikanske triumfatorn.

S& lef och verka for ditt mal:
Upplysningen och broderskapen

Och spara ¢ ditt blanka stal,

Men handskas blott med arligt vapen —
Med sanningens — ty det ar likst,

Och rads e natten eller dagen,

Men slar i égat lik den blixt,

Som gar ifrdn en klinga dragen.

Sétt derfor dina typer, sétt,

Stall dina pjeser till servering

For mensklighetens kraf och ratt,
Foradling, ljus och komplettering;

Och timra of6rtrutet pé

Dess samhéllsbyggnad, bygg och timra,
Till dess du famnas af den bl4,

Hvars ljus mot oss pa afstand skimia.



Karlster\.

svenskt Gibraltar, pa din klippa
Sa trygg du star och fran ditt kron
Allvarligt blickande mot sjon,
Der segel upp och neder vippa,
Och vi af hafden gjort det ron;
Du sttt i alla vader lika:
I fredens dag, i kuleregn,
Mot fienden ett sdkert hagn
Och skydd for seglaren tillika.

Och derfor kan du blicken hoja.
Af fienden du profvad blef,

Och en och annan skrama ref
Han nog i din granitstenstrja,
Men aldrig lag for dig han skref,
Och inga minnens skymf dig agga,
Ty aldrig stroks, s& vidt jag vet,
Till tecken utaf 6dmjukhet

Din gamla bld och gula flagga.

Och kom han smygande bland skaren,
Som katten smyger efter rof,

Och gjorde en och annan Iof,

Han kunnat spara dig besvéren

Af slikt och onyttigt behof;
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Gick han pa afstdnd fick han vara,
Men annars kom med blixten kéack
En kula, som sad” halt pa flack!
Och varnade for storre fara.

Och rustad &n i dédens vapen

Du stdr der natt och dag pad vakt,
Och mater horisontens trakt,

Der drakars stam med eld i gapen
Ga fram pé& vagorna med magt,
Och ifrdn din kanongluggs ruta
Blott varsnar, spejande och stum,
En fiskare pa hafvets skum

Och bohuslanding med sin skuta.

Vi haft s& manga mulna dagar,

S& mangen gramelse och sorg,
Forlusten af ett Sveaborg

Man &nnu djupt, fast tyst beklagar,
Men uppé lifvets vexeltorg

Vi lart oss smartans kalk att témma,
Och hvad, som ej forédndras kan,

Vi lart fordraga, som en man,

Om vi an e det kunna glémma.

O Gudr som i sd méanga oden
Oss ledt och smidit har till mén,
Och hérdar och uppfostrar én,
Altifrdn vaggan och till doden,



Fortrosta vi pa dig igen.

Och liten stadigt till dig hafva,
Som véra fader fordom haft,
Kanhdnda vi med lejonkraft
En géng fa hdmnas ett Pultava.

Dock — bort med héaradens blick ur pannan
All hdamd i himmel och péa jord

Forkunnar Herren i sitt ord:

Den tillhér mig och ingen annan,

Och en dag skall den blifva spord;

Och derfor lat oss i var hydda

Utslacka hvarje hatets brand,

Ty Herrans allmagts hdgra hand

Skall de saktmodige beskydda.

Med denna ofdrstdlda helsning
Farval, o Karlsten, hell din kraft,
Och tack for hvarje bragd, som haft
Till foljd fran friheten var fralsning,
Fast den spilt mycken blodig saft.
Ma& alla mordredskap, du eger,

Fa smailtas om en vacker dag

Och bli, nédr det & Guds behag,
Till verktyg blott i fredens lager.



H% ocl\ dufva.

~aren kom, och solen smekte

Jorden, sdsom forr si trogen,
Och kring oppnad rosenkalk
Fladdrande papilion lekte;
Dufvan kuttrade i skogen,

Men pa rof flég kring derofvan
Girigt byteshungrig falk.

Ifrdn skuldra femtidra
Svetten under dagens mdoda,
Strafvande till sena qvall,
Droppade i plogens fara,
Der i hopp om arets groda
Képpades med gladje fliten
Utanfor hvart stugutjall.

Flickan tankte fjdriln fanga
Fast vid vingen eller baltet,
Men iirdn den roda ros
Till de andra rosor manga,
Fjerran uppa vida faltet,
Skiftande i alla farger,

Flég han, gackande, sin kos.

Falken hogg sin klo i,dufvan,
Hon som nyss s& om, sa trogen,



Kuttrade pa loéfvad gren,

Och uppé den gréna tufvan,
Hoéljd af lingonris i skogen,
Stelnadt blod och rifna fjadrar
Vittnade om bragden sen.

Vandrade med staf pa végen,
Ledande fran hufvudstaden,

Kom dit uti qvallens frid

En artist, som anholl tragen,
Lossnande fran skulderbladen
Renseln sin med farg och penslar,
Derom herberge en tid.

An han satt pd nagon kulle.
An i ndgon vacker sinka,

An uti en bat pa sjon,
Tidigt, just som solen skulle
Viackt af fageln till att blanka
Med sitt 6ga, eller slockna
Bakom skogens dunkla kron.

Men vid bygdens mér, som raka
Svarma kring den fagra tiden,
Som sa snart dock gar forbi,
Alskade han gerna spréka,

Och som béacken strandens viden
Famnta' kyssande, dock oftast
Grannens brunégda Mari.
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Sent om qvéllen hemkom flickan,
Efter att ha skiljts vid gossar,
Bommade till stugans port,
Modem sade da till flickan:
Hvad din kind, Maria, blossar,
Hvarpa flickan ater svarte:
Moder, jag har gatt si fort.

Flickan sjong i morgonstunden,
Redde sina lockar mjuka,

Sag sin bild i kallan Klar,
Sorlande i blomsterlunden,
Drémde sig, trots afundsjuka,
Redan, som artistens maka,
Signad utaf mor och far.

Och sa slattades pd angen,
Mejades pd akern ragen,

Och sd ett och sedan fler
Gula l6f pa ortesangen

Follo neder. Men vid bégen,
Hvardagssémnen eller slandan
Sjong, som forr, e flickan mer.

Snart af frost den nakna qvisten
Glimmande paljettbeklades
Under hostens lédnga natt.

Rest var svalan, rest artisten,
Nasta vardag grymt forsmaddes
Flickan vid sin lilles vagga,

Der en sviken mor hon satt.



Trefaldighetsafton.

loi i vester flamtar,

Helgmalsklocka klamtar
Slag péa slag, sa gall,
Dagakarlar vandra
Hemat med hvarandra
Gladt i lérdagsqvall.

Nar man hela, langa
Veckan med dess manga
Dagar trélat ut,
Ungersven och tarna
Gladas lika gerna,

Att hon val ar slut.

Kart det ar f& rakas,
Och fortroligt sprakas
Vid for piga, drang,
Nar pa fager tilja
Doftande star lilja

I den gréna éng.

Frans han alskar troget,
Snart &r axet moget,
Sommaren sin kos,
Medan under polen
Ammad knopp i solen
Slagit ut till ros.



Sé bland flickor alla
Fagrast véaxer Malla,

Som han swvurit tro,

Derfér lagger samman

Skérf pa skarf med gamman
Frans till eget bo.

Flickan alskar gossen,
Hvad den andra trossen
An fortalja kan,

Ingen rider hasten,
Ingen svarar prasten
Kéckare, an han.

Derfor flickan véntar,
Och i doérr, som glantar,
Visar liljehyn

Med dess tvdanne runder
Rosenstand inunder
Morka 6gonbryn.

Frans gar nedom kullen,
Lossar latta jullen,
Skjuter ifran land;

Snart med vrickad ara
Batens silfverfara

Nar den andra strand.

Ofver vassen viftar,
Bommullsduk, som skiftar,
Vafd hos mor och far,
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Emot Frans, som hamnar
Karleksvarm och famnar
Hvad han karast har.

Under hangbjork slokig
Grasets matta, brokig,
Bjuder sin divan,

Och i skogen vakan,
Bigtande for makan,
Sjunger i en gran.

Frans till flickan qvéder,
Flickans hjerta glader
Sig &t gossens ord,

Nar han hojer rosten:
Torp fér jag till hosten
Och fem tunnland jord.

Bonden 16n mig gifver,
Nar det marknad blifver
In i Linkoping;

Halften jag forvandlar,
Sjal och psalmbok handlar
Och forlofningsring.

Bruna lockar leker

Frans nu med, och smeker
Tvénne runda brost,

Och pa lappar roda
Bergar in sin groda,

Innan det ar host,
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Den, som kan, far mala
Ogon bla, som stréla
Lik Neapels golf,

Sen i tornkupolen,

Lyst af midnattsolen.
Klockan slagit tolf.

Pingstabrudei\.
~jet skulle bréllop std i Finsta by,

Der, som det sades — grannarne till skada —
Att ifran qvall till morgon tomten, Kry.
Drog ax pa ax till Ake bondes lada.

Sin rede larkan bygde pé gron ang,

Och kladran djupast in i tita sndret,

Och brudgummen, det var rusthdllarns drang,
Den raska Anders med det granna héret.

Och bruden, stigen nyss ur bélja sval,
Som kysste liljor mellan grona viden,
Stod rod och hvit i l6fkladd bréllopssal.
Som vilda rosor vid midsommartiden.
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Ej mera bla var ndgon sommarsky,

Som sam pa himlens hvalf, dn hennes &ga,
Och mera tro fans ej i stad och by,

An uti Kerstins barm, den runda, hdga.

Den hvita slojan gick till fallen ned

Af kjolen, sydd med blommor in pa rétan,
Och det var géra nog, att orka med

For silfverpiln den korgupplagda flatan.

Som hvarje vacker flicka, ung och rik,
Fast ej just tidt i vara bygder hittad,
Befans och Kerstin, sina systrar lik,

Af lite bondhogfard en smula smittad.

Och friare det hade Kerstin nog,

Som ensam arfvinge till halfva Finsta,
Som med sin egovidd at félt och skog
Var vérd en tunna guld det allraminsta.

Ibland rivaler fler befunnos tva

Mer efterhdngsna dock, an andra alla,
Som med sin korg forstodo lugnt att ga,
Fast tungsamt nog det kunde forefalla.

Men det ar trdk’gt for en mod, som har
Engang pa allvar givit bort sitt hjerta,
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Se sig forfoljd utaf en annan Kkarl,
Som Omsom hotar, d6msom ber af smarta.

Bland dessa tva rivalerna var en

Son till for detta tolfmannen i Loten,
Och hette Benjamin, den andre, den,
Var Olof rode, afven kallad stoten.

P& orten: marknader man si&g dem ga
Bland pr mglare med héstar fér det mesta,
Och mec just ‘ika anlag begge tva
Bestandigt krogm eller finkan gésta.

P& inga vilkor tosen ville ha

Dock ndgon af dem, mirst dm tjocke Ola;
Af mor och detter Anders fa.t sitt ja,

Ty Ake, fadern, redan lg i jola.

Nu lade dessa begge skalmar rad:
Forhindras vigseln skulle, Anders drapas;
Och hvita lakan fors till brollopsgard,
Ifall det bar sa till, att lik skall svepas.

S4 med en skal, ett handslag och en ed
Bénimadt aftal gjordes in i skogen:

Och skulle nasta dag. forrn sol gatt ned,
Kn brottsling mera bl fér galgen mogen,
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Voro nu samlade, i bréllopsgard

Hopbjudne gaster, speleman och frander,
Och allt var redo under moderns vérd,
Och flinka tjenares och vénners hénder.

Och hastar bundne rundt kring gardens plan
Samt bredvid gardesgarden invid végen,

Der stodo stampande med rodt i man,

Och ut och in bestdllsamhet sprang trdgen

Ren solens ur sen femte timmen gatt
Sin sékra gang utéfver berg och dalar,
Och visat tid for é&rlighet och brott

I nodens kojor, som i praktens salar.

Med moderskyssen pa sin pannas midt

S& brud, som brudgum, foljd af hela stréken
Igenom dorrar 6ppna gafvelvidt,

Nu tradde ut och satte sig i aken,

S& under ljuflig kyrk- och vagafrid,

Som an i dag béar Bjellbojarlens stampel,
Det bar i ordnadt tdg och lagom tid
Astad till gudstjenst férst i Herrans tempel.

Fran ljusblad liktarn larkan sjong s& gallt
Till pingstdagsgudstjensten den forsta akten.

%
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Ty det var kornland forst och klofverfalt.
Som nédrmast byn gaf sin relief &t trakten.

Det fria falt med ax, som uppat skot
Och lofvade en vacker arsvext redan,
Snart svann for skogen, tigande, som slét
Hop sina armar milsvidt om dem sedan.

Den vilda trakten har var 6dsligt stum,
Det enda ljud, som pa en halfmil hordes,
Var af en fors, hvars silfverhvita skum
| strida hvirflar ned mot hafvet fordes.

Af ljuflig l6fskog syntes ingenting

Till 6gonfagnad, bara jattefurar,

Och granar slokiga der rundtomkring
I djupa Klyftor mellan fjallvaggsmurar.

Ej liten fagel der pa grenen slog,

Nej, heldre valde han den minsta dunge,
An denna dystra, djupa, svarta skog,

Att sjunga i och klacka ut sin unge.

Ség, ar ej trakten utmarkt i sitt slag
For ett par onda, sammansvuma séllar.
Till bakhall kanske s& pd ljusan dag,
Som under hostens langa, mdrka qvéllar.
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Knapt genom skogens kronor drog ett sus,

Ej syntes rok fran nara menskoboning,
Allenast gnisslet emot sten och grus

Fornams frén hastens hof och hjulens skoning,

An hogljudt knarrande, &n tystnadt af,
Nar farten hejdades i uppforsbacken
Men snart anyo sig tillkannagaf

P& kronet ater utaf bergaklacken.

S& backe upp det bar och backe ner,

Tills i en uppforslid, der nedom svallar

Den strida flodens vdg, hvars skum man ser,
Ett bosskott plotsligt ifran skogen knallar.

Som getingstunget, fyraarigt fol

Nu kastar, skyggande, med bruadket
Sig utfor branten i den djupa gol.
Och midt i faran af det vilda straket.

Ett dodsskri, trangande fran sarad brud,

Den dolde méordarn, flyktande, till gamman,
Hors mangdt med tempelklockans fjerran ljud
Nu ringa hemskt till pingstdagstjensten samman.

Med bruden sluten blodig i sin famn
Sjelf Anders, sarad, kampande mot draget,



Ur djupet ropar hoégt: i Jesu namn!
Pa skyndsam hjelp, forran hon slapper taget.

Hvad forst nu fans, der vréktes handlost ut.
Fald slanas stam, s& hopoknutna tommar,
Tills anstrangd moda lyckades till slut

Att berga offren ur den graf, Som strémmar.

Se, blek pa stranden och med upplést har,
Der ligger bruden! hvad ar médans vinning?
Nar blodet, strommande ur Gppet sdr,

Nu skéljer barm och genomskjuten tinning.

Inunder gvinnor skri och manners larm
Pa strandens branta klippuppfylda backe
Behaller Kerstin taget med sin arm

Annu i doden gvar kring Anders nacke.

Hvar spetsprydd néasduk blir i hast en svamp,
Den nya helgdagshatten vattenskopa,

Fastéan i brudens anlet dédens kramp
Formarktes tydligt af dem allihopa.

Hur blodets rannlar torkas bort ocksa,
Och hur med vatten tinningen bestankes,
Dock lifvet flyr frdn brustna 6gon bla
Och dess gardiner utanfore sénkes.



I sina armar blott ett stelnadt lik

Snart héller Anders, stackars gossen, unga,
Hvems sorg ar storre? menighetens skrik
Sdg, eller dennes med forstummad tunga.

Igenom skogen fram till kyrkan drog

Med sorgens tidender astad, att fora,

Nu dystra mé&n i rad och mer &n nog

Fick lans- och fjerdingsmannen helgdagsgora.

Den sorgsna Anders, malet for det skott.
Som utaf mérdarns hand mot honom rigtats,
Fick nagra hagelkorn i axeln blott,

Af skél allena, att det illa sigtats.

Och nasta sondag sen man koras sag
Utaf en skara méan i svarta skruden

En kransad kista. Vet du, hvem der lag?
Jo, i sin brollopskladning pingstabruden.

Forrn likpredikan hunnit lasas ut,

Foll tar pd tar uppd den svarta mullen
Och nér som sol gick ned och allt var slut,
Satt Anders annu qgvar pa grafhogskullen.
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Nacka.

(/S)at modet all verlden kring gerna fa flacka,
Men f6lj mig en sondag i Juli till Nacka:

Der &an bredvid gvarnhjul, som sabbatsro njuta,
Gar tyst, att sin bélja i Jerlasjon gjuta;

Der bjérkarnes kronor férmildra i suset
Den blandande dagern af midsommarljuset;

Der oro och kif g forfélja hvarannan,
Men landtluften fliktar s& godt omkring pannan.

(Du invander kanske, ar der icke kifvet,
Nar derfére just en der satte till lifvet?

Men, hor dd mitt svar: innan vinden bedarrar,
Sdg, fins det en skog, der ett trad inte knarrar?)

Der géstfria hénder bestéllsamt vid nédset
Servera sma sexor i doftande graset;

Der bléklockan nickar och véplingen rdda
Garnerar s& vackert den enklaste foda;

Och fullstammig klingar fran traden kring viken
Den fritt exeqverade taffelmusiken:;
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Och hogst upp i barrskogens tallkrona vakan
Forklarar sin karlek for lyssnande makan,

Nar qvéllsolen sedan, belysande frgjden
Kring djupet i dalen, gatt ned bakom hojden,

Och &nghvisslan ljuder der nere vid bryggan,
Omsvarmad i qvélln af den dansande myggan,

Man samlas i grupper, sa innerligt glada,
Som qvittrande svalor kring rodféargad lada.

Och gungar i halfdunklets skymning, som mellan
Ett solbelyst l6fverk kring speglande kéllan,

Fa frustande anghast, som bdrjar att backa,
Sa lycklig och néjd med sin dag hem fran Nacka,

Och bygger sig sedan i drommarnes riken
Kanhanda en stuga vid Nackandsviken.
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Stolts Ingrid.

f stoimen Skakas lunden, hvars hvita bjorkars
rund
Sta skalfvande frn toppen ned till roten,
Lik nakna odalisker, som tyst i midnattsstund
Ha blottat sig frdn hufvudet till foten.

De afkladts intill stammen sin sommargréna skrud,

Lik skymfade slafvinnor sina smycken,

Dem hosten dansat om med vid nordanvindens
ljud

Och krossat emot klipporna i stycken.

Helt tigande ser manen ur sonderbrusten sky
Forodelsen bland topparne, som buga,

Nar lagan, tdnd pa harden, &n lyser uti by
En ryttare till motes ur en stuga.

Han foljer dunkel strimma af lofbeséllad strat,
Som slingrar sig, som ormen bland morasen,
Der an sa springer framfor och an efterat
Hans favorit, en hund af Dalborasen.

S& narmar han sig stugan ett skroplighetens
tjal —
Som fast dess hyra tn’ligen var ringa,



Till nodtorft dock gaf husly i moérk oktobergvall
Mot regn och snd och ovalkommen flinga.

Han sitter af sitt fullblod, som skramdt af stormens
choque

Nu frustar vid sin tygel omkring aspen,

D& qvinnohand, --0:i nejslad ur brutet marmor-

block,
Fran stugud rre.. i la lyfter haspen.
Ung ri-ld - ' " -4 igar in ofver murken syll,
Soin knarr...; ifV | soorrbevapnad,
Da gladt Mot . i; .. stracker sin famn, en hel
idyll
I tvadnne ex nj A m n’skoskepnad.

Har du sett tomrosknoppen, som sommarsolen
spilt

Sin gléd uppd, hvars purpur bérjar brinna?

Sa sag du strax den ena, en halfarsgammal pilt,

Den andra var en tjugudrig qvinna.

Hur hon sdag ut? Beskrifning om morklagd eller
ljus,

Stor eller liten, valformad till vaxten.

Hvad skulle det val tjena till, du finge bara rus

Om trogen blott till halften blefve texten.
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Hvarenda tum forrddde, som blick i sigte fick,

Fran fotabjellet anda ned till hjessan,

Antikens rena stampel, och hvar hon kom och
gick,

Hon kallades i orten for prinsessan.

Och kanske méngen sadan, som varit mindre
vskon,

Gett bort af apanaget sista slanten

For denna véxt och fagring hos hennes eget kon,

Med pd sin arm den forsta karlekspanten.

Och riddaren sig satte pa bank vid grastensspis,

Der furubrasa fladdrade pa hallen,

Anskont det véxte rosor med knopp och stjelk
af is

P& fonsterrutans glas i stjerneqvallen.

Och riddaren han famnar ett lif utan korsett,

Och skalkas med ett svall af svarta flator,

Som, ringlande kring barmen pé glédande bru-
nett,

Tandt ynglingars begérelse och trétor.

Han.

“Och hor du, kéra Ingrid, hvad jag dig sdga
ma:
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Du vet ju nu hur far min vill det hafva,
Och tro mig, nar jag sdger, att nog det kostar

a,
Att gifta mig i host med froken StaR/a.

Hon.

Och alla dina loften till mig du svikit har,
Och alla mina rosor har du tagit,

Nu har jag endast liljor pa vissna stanglar,
Som tararne pa synderskan har tvagit.

Han.

Sjelf kan jag mig ej gifva, det bor du val forsta,
1 kyrkan till din make framfor altaret,
Men guld férutan prutman det skall du af mig

T n fa
jag hoppas, du pa basta satt forvaltar't.

Hon.

Och bjod da &n en guldhdg, som Keops pyramid,
S& tornhog den sdgs std i fjarran Gken,

Jag skote den tillbaka som nu, och sade: rid
Och lagg ditt guld till fota for din froken.

Och kan du blifva lycklig, s barn och mig for-
skjut,
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For gossen vill jag véfva, vill jag spinna,
Tills veken pd min lampa en afton slocknat ut,
Och tararne pa kinden slutat rinna.

Och den skall ge mig krafter, som &r de svagas
varn,

Och frukta ej den ofvergifnas klagan,

Skal' géd till ‘torms mot borgen, som hdgt mot

barrier’n
De brusande kaskaderna i Lagar..
B -,
Nu idd;e; -gr.te ¢ 1 kall, » nordans il
M«  hal:pr de |ppa- an sic det:
Fan il, So! singr |, riua jag h; in helamil,

Du nellsiio | oc. be p ng nu u ' valet.

Cigarrfroken.

slatt, man kan milatal fara,
Och knappast af trad se en stam,
Hon fdddes, der Tidan, den klara
Inunder sitt vide gar fram.



Hon brukade slagan pa logen
Langt fore sitt femtonde ar,

Hon vaktade hjorden, som trogen
Med vallhunden foljde dess spér.

Hon sjong sina visor, s& glada,
Som larkan hvar morgon sin bdn,
Nar varsol kring stuga och lada
Har lockat fram sippor ur snon.

Med vacker attest om sin vandel

Hon reste till Stockholm, som fler,
Och fick sig en plats i en handel
Med tobak, cigarrer med mer.

Nar moda, som svettas med ifver, 1
Begynte sin dagligdags strat

Bland litja, som mest gar och drifver
I gator och grinder framat,

Hon o6ppnade dorr'n for publiken
Af kunder — en fjérilsseralj —
Som, fladdrande, fylde butiken

Kring kinder af ros och konvalj.

Och sdg i dess Ggon, s& varma,
Tva speglar i djupaste frid,

Lik Vetterns, nar trott pd att larma,
Han héagrar vid midsommartid.
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Der lades ut snaror s& ménga
Af guld och med perlbroderi

P4 sammet och siden, att fanga
De rosor med speglarne i;

Men ringarne ville ej passa,

Och kladningslyg hemvafdt hon slet,
Och ndjde sig annu att stassa

Och nota sd lange pa det.

De fafanga anbud i harmen
Forklarade : jantan &r skon,
Fastan med ett hjerta i barmen
Sa kallt, som den glittrande snon.

Men tog man en rok hos den skona
En qvall efter mdédosam dag,

Hon visste sdval att bel6na

Med I6jen af vackraste slag.

En qvéll styrdes dit mina kosor,
Och solen sken &n der en qgvart,
Men ej mer pa liljor och résor,
Som flyttat, man visste e¢j — hvart.

Och speglarne syntes ej mera,
Som lyste ur ramen s grannt,
Om blott man tog en eller flera
Cigarrer der forr for sin slant.



Den fagring, for skoflingen mogen,
Nog trodde, som fageln i skog,

Sé visst, att den stdmma var trogen,
Svm lockande sjong, men — bedrog.

Blorr\forsaljerskar\.

Cid)ch sommarsolen sken sd glad
Fran molnfri himmels hojd

P& Seinens rika hufvudstad

Och menskohvimmels fréjd,

Der vid en bronsstod satt i nod
En enka pa ett torg.

Och salde for en slant till brod
Buketter ur en korg.

Vid hennes sida satt en pilt
Om knappast fyra ar,

Med 6ga brunt och varsolsmildt
Inunder fagra har;

Och han var enkans enda skatt,
Sen fadern hans togs han,

Och derfor nu sd troget satt
Han vid sin moders knéan.
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Och solen pd sin bana gick
Allt langre vesterut,

Men ingen blomma enkan fick
Dock annu salja ut;

Hvar ros begynte vissna re'n
I bunden videkorg,

Som hennes kinder langese'n.
Af fattigdom och sorg.

Kom s& till hennes blomsterkram
En rik amerikan,

Vid sidan af en bildskén dam

I guld och tarlatan:

Han dréjde en minut och sig
Med rikedomens blick

P& varan, som i korgen lag

I blygsamt ordnadt skick.

Dock ingen enda liten ros

Vann tycket der han stod,

Och derfor gick han strax sin kos
Fran hennes blomsterbord,

Men om han vandt sig i sitt spar
Han sett, hur det rann ner

P& hennes magra kind en tér,
Som féljdes af allt fler.

Den granna damen sdg det dock,
Och falde, som hon tapp't,



Rakt ned pa gossens fagra lock
En bankonot helt snabbt,

Och vénde sig, som en sylfid,
Och upphann inom kort
Amerikanen sida vid,

Och gick med honom bort.

Och gossen viste sedeln gladt,
Men modern utan ro

Det rika paret strax sprang fatt
P& fot forutan sko,

Och rackte fram &t fina frun

Sin hand, ej mjuk af Kli,

Men skrumpen utaf svalt och brun
Med bankonoten 1.

Och herrn tog sedeln, men nu fick
Af rosenkindad mo

Han en sd varm, allsmaktig blick,
Som smélte is i to,

Han sédg pa enkans tarda hy,

Och nakna, bruna fot,

Tog derpd fram en splitterny

Ej viken bankonot.

Och talte s& med rost, som klang:
Min dotter, héar ni ser,

Har velat ge er femtio francs.
Men ni ar vard an mer;

»49
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Jag tiodubblar summan full
Som en bel6ningsgard
For éarligheten, mer an gull
Och &delstenar, vérd.

Tag derfor detta ur min hand,
Och &t mig trycka fa

Er bruna uppd Seinens strand,
Men érliga anda.

Och mins att arlig fattigdom

Ar dnnu ingen skam,

Och Herrans hand blir aldrig tom,
Farval, farval, madam.

Bacchanter;.
(fUjrapp vid grupp en samling mén

Utfor Caféchantanten,
Uti en smal Parisergrand,
Sta gnolande cancangen.
En auktion, exekutiv,
Beramad hos en enka,
Har lockat dit, till tidsfordrif
I modestadens glada lif
Af bacchanalier och kif,
En hop med folk kanténka.



Fast mannen, bordig fran Champagne,
SIét nyss i krigets leder
For Frankrike sitt lifs kampanj
Vid Gravelotte med heder,
Hans enka af sin husvard, r4,
For samkad géld fornekas
En planka ens, att hvila p4,
Och nu frdn genomplundrad vrd
Hon, hungrande, med fyra smaj,
Skall ut pd gatan vrakas.

Se, derfor auktion skall st,
Och det pa gatan stilda
Losorebo’t med qvarstad pa,
Som domts att hyran gélda.
Skall hon, nar dramat borjar strax,
Fa nagra skarfvar ofver,
Ej g4 som sparfven fran sitt ax,
Och skall hon fi, som fordomdags,
Ett hem, der fliten med sin sax
Beskédr hvad hon behofver?

Forgraten enkan l&g och bad
Pa kammargolfvets tilja,
Och taren foll pa Bibelns blad,
Som daggen pa en lilja.
Hon bad, som vid orkanens tjut
Den ber, som tror och hoppas,
Att Han ser nodsignalens Kklut,
Som napser vagorna till slut,
Och kan, nar vintern rasat ut,
An lata traden knoppas.
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Bland annat; inom en forgyld,
Fast maskfratt ram pa baken
Syns sn af vindrufsrankor skyld
Bacchant, som dansar naken;
Hvad former, gratie, plastik,
Hur amoriner skratta,
Hvad gléd, hvad tranande mimik,
Hur hérets varflod strémmar rik —
En uppsvald, nattlig, blasvart lik —
Och kysser gréasets matta.

Har slar nyfikenheten ring,

Men konstsinnet dock fattas,
Och stycket just till ingenting

Af méngden derfor skattas.
Det hojes upp, det svingas rundt,

Man far med trug och mdda
Ett femfrancsbud, fast knappast undt,
Omsider af en adelsglunt,
Som yttrade: pa dylik strunt

Hvem vill val pengar 6da?

Kom s& en ansedd, kand artist,
Forrn klubban fallit hade.
Som vaknad fagels uppéd qvist
Hans 6gon lyste glade;
Han bjod med stdmma klar och hdg
Strax femti francs, se’n hundra,
Och genom hopen, som stod trég,
Sig nérmare till tafian smdg,
Att mastar'ns verk beundra.



Nu femfrancsbjudarn, hastigt flat,
Begynte &fvervaga.

Han var en man med markisat
Och ville taflan ega.
Tvahundra francs ar bjudet da,

Han ropte, provencalen,
Pa jordagods sa rik, som f,
Och hoppades, kan man forsta,
Med ens, att utur bradet sl&

Nu hundrafrancsrivalen.

Artisten statt der gvar och drémt
Kanske till qvallen sena,
Och auktionen rentaf glomt
For konstverket allena,
Om ej vid ropet, afundssjuk,
Han vaknat till besinning
Och, enligt dagligvanans bruk,
Nu med sin hand, lik bronsgul duk,
Bortstrukit locken, sammetsmjuk,
Bakom sin bruna tinning.

»Tvahundra francs for forsta gang
For taflan med Bacchanten!»

D& matte med en blick — en lang —
Markisen konstforvandten.

Naval, s& fyrahundra tag,
Han ropte, glad i hoppet,

Och l&t s& klubban gora slag,

Nej, dessférinnan fyller jag,

Markisen inféll, harvidlag
Femhundrafrancsbeloppet
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Artisten da med rost, som klang,
Lik silfver hérdes ljudet,
Brast ut: jag ger ett tusen francs.
Och uppmarksamma budet!
Tvétusen ar mer jemt, morbleu,
Och nu e summan haltar,
En son utaf la France kan do
For dess gloir pa land och sjo,
Och é&r fortjust, nar han kan stro
Sitt guld pa konstens altar.

Tva tusen francs, gift akt, pass pal
Forsta, andra, tredje gangen:

Och klubban f6ll, hon hordes sla.
Nu var Bacchanten fangen.

Ja, ni har vunnit, herr markis,

Sad’ konstnaren, ock kantdnka

Ni gjort for tiodubbelt pris,

Om ocksd endast af kapris,

En ren valgerning och surpris,

Samt fralst ur nod pd detta vis
En stackars fattig enka.



“La belle Susanne*,

~om flackig tiger sina 6ron spetsar

P& lur i brynet af ett buskigt snér,

Som hvilad hafsorn efter byte kretsar,

Sa langt dess 6ga genom rymden nér,

En kolsvart brigg med tradfin tackling seglar
P4 mafd kurs for knappast halfspand Klut,
Och uti Inderhafvets bolja speglar

Sitt smdckra mastpar, lutadt akterut.

Den kara hemlandsflaggan dock ej synes
Ifrdin dess toppar lifva seglarns mod,
Och nakna é&nterbilor endast brynes

Oer jemte klingor, flackade af blod;

Och ménner, skrattande &t folktraktater,
Pa solbrun tilja halla sjelfva ting

Om lag och ratt, eller med plumpa later
Om guldmynt raffla der i brokig ring.

Men hvem &r han? som framfor segeltéltet
Star der s& brun i syn, som en arab,

Med tva pistoler i det roda baltet,

O,h lik en chef, omgifven af sin stab;
Som jordens herrskare med starka hander
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P& land sitt valde bygt — han — en Korsar.
Det fria hafvet inom sina strander
Af eget val till kungarike har.

Som uti bronsens massa, tank dig, gjuten

En' manlig skepnad .med en hvit turban,

Och omkring halsen, fast, som romarns knuten,
Ett korpsvart har, rikt, som en lejonman,

S& har du mannens bild framfor ditt 6ga
Sédan, som diktarn honom jemval har

I fantasin ej blott, som eljest foga

En nodig hvila i sin verkstad tar.

Fran molnens viggar — som sig torna hoga,
Fast af en flyktig, nyckfull formation,

Till alper stundom for betraktarns &ga,

Vid nordligt kap, som i tropikens zon,
Passaden vaknad spéannen skot och sélja

P& strackta vingarne af hafvets orn,

Som kopprad Klyfver oceanens bdlja,

Lik nyfald drifva, med sin duk i forh.

“Ett skepp i lovart, kurs for stybords halsar,
Ro hit med kikarn, det & en John Bull

P& krysstur ute, marker jag, och valsar

Med orlogsflagg och segelmassa full;

-Den seglarns héllning liknar de mysterer
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I diplomatens skyldrande devis,
Hvars dunkla chiffer 1dng praktik dock larer.
Att aldrig tyda mer 4n pa ett vis.

Kapten, fregatten andrar kurs och vénder,

Och seglar nu, som vi, p& samma bog:

M& blixten krossa'’n mot forderfvets strander,
Och skrofvet ruttna i korallers skog,

Ja, har blir jagt, vid hafsfrun, hur han hastar,
Kajutvakt, purra alla man pa dack,

Och o6ppna durk och vapenkista, gastar,

Och kort och tarningar fran skeppsbord weg.

Strack fullt i brassarne, kamrater, hissa,

Till kappridt spann hvar klut, som skutan tal,
Ty, s& sant jag ar en Fransos frdn Nizza,

Har den der gynnarn godt om jern och stal;
Men hall'n tre master rakt bakom och helsa
Med dddskallsflaggan, grinande i topp,

Och &n er.géng la belle Susanne oss fralsa,

Du vackra namne till min rosenknopp.

Och végens leder, losslappt storm nu rider,
Allt mer forbittrade till antring ga

Uti sin tusendra dragt omsider

Af mantlar hvita 6fver skuldror bl&;

Men trotsigt trampande sitt notskals planka



Star, hur det knakar &n i fogad tum,
Som naglad fast der med sin tysta tanka
Korsadrkaptenen, o6fverskoljd af skum.

Ej Beduinens hast, néar vilddjur ryta,

Och ej gazell'n uti ett moln af dam

Mer snabt forsvinna, an pa hafvets yta
Susanne fortvifladt jagar pressad fram,

Dock hur hon halfdrankt mater oceanen,
Fregattens segelmassa ej hon har,

Och fast dess spiror svigta for orkanen,
Distansen minskas med hvar stund, som far.

P& engdng girar, sackande, fregatten,

Och en kartesch tar, afsand, till dess skam,
Sig ofver hufvudet ett haf af vatten

En bétlangd akterut om kaparns stam.

Ja, laten hdllas bara, laten héllas,

Den leken tréttnar han nog snart uppa,
Ren solens klot & som en &ten nollas
Fortarda halfrund uppad boljan bla.

Tillrattavisad af mandverfelet

Foll s& han ned igen p& samma bog,

Och med kanonen, klargjord fér om spelet,
Sin forra kurs beslutsamt atertog;

Sé& fortgick jagten genom skummets drifva.
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Tin dess forfotjarn vann allt mer och mer,
Och solen resten af sin ofre skifva
| hafvets backen doppar blodréd ner.

Fregatten, segern réknande for gifven,

Och briggen afgjordt, som en tagen pris,

L&t nu med blixten sdnd cch kulan skrifven
G4 ny en prejning uppa orlogsvis;

‘Tort upp med rodret och lat seglen décka,
Men lat mesanen sitta, som han ar,

Men qvickt, som f-n om jag skall kunna gacka
Det satans kronvraket for sitt besvér.

Da ljod i roparn hogt, som vid ett garde,
“Hall in med elden, giga seglen ned,

Hall in med elden, giga seglen, var de.

Nu repeterades pa oflig sed:

Strax fldg en svarm af Englands karlskroniter
| vanten upp, att berga och besla

Och refva segel, dem orkanen sliter

Med vald fran krangande, bemannad ra.

Trots ordern lyddes af king Charles besattning,
Skét under larmet af kommandorop

Fregatten dock i oafbruten rattning

Susanne forbi med fart af femton knop;

Nu, broder, géller det, att vara raska,
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Och upp med Klutarne, hugg i, hugg i,
Och flyg min flicka kack, fast kulor plaska,
I hafvet slacka de sitt raseri.

Hur stormen ryter &n sitt hjeltedrapa,
Och &skan kor pd svarta moln sin strat,
Och kulregn spruta utur svalg, som gapa,
Den kacka flickan fortsatter framaét,

Och med en mil i forvag redan vunnen,
Bland nattens skuggor med ett segerskri
La belle Susanne férsvinner oupphunnen,
Annu engéng p& oceanen fri.

Den sextionde.

Hjer skogen skyldrar i fagraste rock,

Ej landet kan lefva forutan,

Och Storsjon Oppnar sitt 6gonlock,
Och molnen rida i flock vid flock
P& ryggen af Areskutan,

Det stdndar i dalen en stuga, s& ro;
P& korsknutens lax hanger hornet.
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Det spetsiga taket mot regn eller snd

Ar lagdt; liksom lingans fiar boskap och ho,
Af halm efter troskade kornet.

Af bondestdind bodde der, aktad, en man,
Och Bjornjan hans namn fick forblifva,
Ty sdrade kulan blott nalle ibland

Sa nedgjorde brottarn ined knifven i hand
Dock besten pa b'odfargad drifva.

I bdsstockens masur, fran stranden af tjarn.
For hvar och en fyrfotad nalles

Pels, som forverfvats med bly eller jern,
Det inskars en skéra. Nu slodo pa tvdrn
Der femtionio inalles.

Sjelf tjngunio med hull och med hér

Tog bjoérnjan men sonen en mera,

Fick Bjornmats till namn frén sin tjugonde var,
Men skada pé karl - dog vid trettio ar —
Sad, kronkarl, som sdg’en exera.

Hans enka nu lefde med farfar och son —
En frimodig trettondrs gosse —
Som foéga ratt trifdes der hemma i vran,
Och ofta var utomgards langtder.ifran
Pa vandring i skog och mosse.

11
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I stugan det hdngde en jagthattiralj

Och segertroféer, att skada,

En hud af en slagbjérn med ramar och svalg
Der prydde sin plats, och som dunkel emalj
Gnistrade 6gonen bada.

En jagtknif i slida af messing, s& blank,

Som guldet det lyser i solen,

Der satt, och s& god, som den jemtlandska bank,
En retfla der hangde forutan skavank,

Vid lillbéssan jemte pistolen.

Gevdret det var en familjeklenod,

Och gick, som ett arf inom slagten,

Nar pojken — det unga nu trettondrsblod —
Vél fyllt sina tjugo, ej forr var han god,
Omhéanderta arfvet, den knekten.

Det ar rapporterade ldnsman och skref,

Att orten led grymt utaf nallar,

Bad mjolkko och qviga den nargdngne ref,
Och daglig var oron, trots skallgdng och dref,
Kring jamtarnes féabovallar.

En morgon steg pilten, som, hurtig och glad,
Sin boskapshjord vaktade trogen,
Till farfadern, attidrsmannen, och bad



F& medta, kan lasaren gissa vél, hvad?
Jo, reffelbdssan till skogen.

Ja, nar du ar karl pd ditt tjugonde ar
Och forsta gang skyldrat for Svea,

DA blankte i fransen pa silkeslent har
Kring morkblada 6gon forstulet en tar,
Som dagg uppa skogens Linnaa.

Min gosse, tag lillogssan med dig pa turn,

Jag vet, hon ar latt, som en fjader,

Och marker du otyg, sd ropa i lurn,

Sa flyr det jag hoppas, som myggen for skum,
Och knip oss till helgsmal en tjader.

Men gossen, han sviljde snart nog sin grat,
Och solen utplanade sparen,

Det jodlande vallhorn lat héra sin 13t

Och eko det svarade efterdt,

Och hunden sprang framfor i snaren,

Ty Jan lydde dagligdags farfaderns tal,

Och é&terfick mod snart och styrka

I skogen, hvars tempel med hvalf och portal
Han aldrig sett maken till en katedral

Ens i forsamlingens kyrka.



164

Han vaktar sin hjord, och han lockar sin hund,
Och griper p& venstra sidan

En knif, hvars klinga, pé& stalbla grund

Mot solen blixtrar i samma sekund,

Den blottas ur messingslidan.

Sa tar han en barkbit och synar ett grand,
Och borjar bestallsamt; skara,

Och bilda en kulform deraf efterhand,
Samt slickas dervid pa sin solbridnda hand
Af hunden, som lagt sig helt nara.

Ur ndrmaste klyfta — ett remnadt block —
Snart roken steg bla, som en dufva,

Fran elden, der Jan, lik en masterkock,

Nu satte med bly i sitt faltflasklock,

Af koppar fran Falu grufva.

Sen massan, som snart i sin degel flot,
Han hélde i formen forsigtigt,
Och fick nu sa stor, som en hasselndt,
Och enkom stopt for hans lilla muskot
En kula, som passade rigtigt.

Forst doppades kulan med gjutform och allt
I tjarn, som till kylfat fick tjena,
Sen krossades formen, nar godset var kallt,



Och kulan, kléf rullad i papper med salt,
Att glatthet &t pjesen forlana.

Med skottet i stammen p& narmaste fur
Frdn hagel han rensade pipan,

Och blaste ut krutrokens dunst derutur,
Samt laddade &ter pd nytt i sin tur.
Dock — icke for tjadern och ripan.

Néar detta var gjordt, tog sig pilten med mod,
Som jagare merendels bruka,

Nu klunk uppd klunk, for att svalka sitt blod,
Af hjordames skatt, som der graddféallén stod
Vid sidan i blankskurad kruka.

Sen stodde sig pilten, beldten och trygg,
Med ryggen mot grastenshallen,

Och vatjde sig kackt emot fluga och mygg,
Som sommarn i norden &r serdeles stygg,
Helst, néar det lider mot qvéllen.

Ty solen, som lemnat sitt middagsspar,
Red vesterut sakta forhallen

Och pilten, han sjong bland tallar och snar:
Den ratt kan lasa sitt “Fader var",

Han réds hvarken f-n éllér trolleh,
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Men huru han sjunger pa barnafromt sitt,
Dock somnen med pligten strider,

Och fransame sluta sig hop sa tatt

Kring morkblda 6gon — man somnar sa latt
I skogen vid midsommartider.

Dock vallhundens 6gon, de spejare tva,

Nu vakta i slumrarens stélle,

Och hjorden, den, idisslar lugnt pd sitt strd,
Och allt ar sa fridfullt i skogen, da

Det brakar i risbal och falle.

Strax hunden sig reser med uppratt har

Den gamle bepréfvade Pampas —

Och tjuren med fladsande nasborrar star

Och blanger mot dalden, der grenar_och snér
Knakande sondertrampas.

Vid tjutet af hunden, som icke sig skilt
Fran slumrarn, sig lasarn erindre,

De upplatna 6gon pa vaknande pilt

Nu mots af tvd andra, som gnistra sa vildt,
Att mangen nog bafvat for mindre.

Fast hjeitat slog fort, var besinningen kall:
Till axeln flég bossan pa gossen,
Och taget var komet, och skottet det small,
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Foljdt af ett vralande famntag och fall
Pa sluttningen ned emot mossen.

Och branten utfore sa nalle och Jan

Pa krosamosriset det bjerta,

Nu rullade ned, och, som diktad en kran,
Till skaftet .satt knifven, den blixtrande ban,
Begrafven i vilddjurets hjerta.

Med blédande hederskraschan pa sitt brost
Lag svimmad och invigd att rida

I bjornsadel jagarn, tills vatien blef ost

P& pannan, da 6gat ur vanmagten lost,
S&g modern pa kna vid sin sida.

Mor, hvar ar bjérnen? du ligger ju pé&n,
Han aldrig mer rifver ett kritter,

Gud dig bevarat, kom, g& harifran,

Ja, men mm bdssa och knifven? min son,
Han sitter nog qvar, der han sitter.

I stugan stod uppratt med silfverhvitt har
Den giktbrutne, gamle, men glade,
Jagaren, trots sina attio Aar,

Och stoédd emot refflan, tatt vid sitt lr,
Véalkomnande sonen, han sade:
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Kom hit i min famn, du, barn af min att.

Och refflan tag mot Som din egen,

Min son, hon ar din med fortjenstens rétt,
Och jag vet, nar jag dor, att pa hederligt satt
Du skoter bdd henne och tegen.

Och gossen fick refflan, den atrddda skatt,
Nu lossnade tillykta reglar;

Och Kklar, som stjernan i norrskensnatt,
En perla af renaste vatten det satt

I trenne par morkblda speglar.

Har &r en specie, Siri, var snéll,

Ak in efter Ostersunds bésta,

Nar sol om en timme forgyller vart fjall,
Den sextionde skéran skall korpral Kardell
Fa skara, forrn vi borja festa.



Utanfor Grar\d Hotell

Mgt dramat en septembergvall

Med manskenshimmel klar

Skall inom borg oeh stugutjéll
Nog std i minnet gvar,

Och ge oss, fastan till var skam,
En lardom skarp, men helsosam,
Som gar oférblommeradt fram
Till alla och enhvar.

Men namn ej pobel, fastin ra,
Namn icke myndighet,

Enhvar vet nog, tyvarr, anda

Sin pligtférgatenhet;

Det gor ej ogjordt hvad, som skett,
Och Kkallar ej tillbaka ett,

Ett enda af de Iif, som sett

Altren en evighet.

Du sondagsbarn, som odladt fatt
Det dygdefrdé, som gror

I hjertat, af naturen réatt.

Som tradet i sin flor,

Se ej med sadan stolthet pé



170

Plebejen ned, han ar anda
Din, hvad du afven siga ma,
Asidosatte bror.

Den arme derfor lys och led,
Och af din bildning gif,

Stig karleksfullt till honom ned
Ej blott till tidsfordrif,

Och uppsok som i dykarns sal,
Den perla, som i lagan dal
Vill inom ouppbrutet skal

Till solljus fram och Iif,

Att hon, befriad ur sitt tvang,

Ur morkrets anatem,

Mahanda lysa skall engéng

I Sveas diadem,

Som rosen, sprungen ur sin knopp,
Som stjernan, nar det klarnat opp
Om qvallen, ofvan skogens topp,
Kring himlens mantelbram.
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*

Liljekonvalj.
m u fagraste blomma for svarmande blick,

Du liljekonvalj i grén lund,
Hur ofta till dig, sade flickan, jag gick
| aftonens doftande stund.

Men brote jag dig, si kanske pd en dag
Du gulnade i min bukett

For alltid, och vissnade, likasom jag,
Sen vannen pé kyssar vardt matt.

Och derfére bryta dig nu ej jag kan,
Brodera dig blott i stramalj,

Fast brutit sin ed har min hjertevan, han,
Och svikit sin trogna konvalj.
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ToOenrosen

J]u ros med taggar for den hand,

Som blef din bane vorden,
Du passar mer for soderns land,
An for den kalla norden.

Midsommartiden slar du ut
Pa landet, som i staden,

Och innan nasta méanads slut,
Du redan tappat bladen.

Som, samlade af odlarn i
Hans tradgard fallr.ingstiden,
Behaga &n som potpurri,
Néar sommarn ar forliden.



Forklaring.

(®ar ett krigets nordanvader

Skakar fredlig stuguport,

Kung i vapenrustning tréder,
Stridsrop ga fran ort till ort,
Och ett harnadstdg det galler
Mot en annan hufvudstad,
Brukar skickas, foirn det smadller,
Krigsforklaring forst astad.

Nar »ett skepp, som redlést drifver,
Gor i stormen haveri,

Sjoforklaring pligtig gifver

Chefen till sitt rederi;

Om han gjort hvad kunnat géras
Af dess forste man ombord,

Gér han lugn till att forhoras

Af sin domare pa jord.

Néar for gald man ofverbringas
Kallelse frdn ett kansli.
Man till en forklaring tvingas.
Om &n skyldig eller fri,



Och férrn Ratt till utslag skrider,
Och en dom i sak kan ske,
Parter m& & 6mse sider

In sin slutforklaring

Mastarn, som frédn nattvardsbordet
Gick att vénners fotter tva,

Maste sjelf begagna ordet

Och till en forklaring g4,

Néar han gripen, hadd och slagen,
Leddes, som en brottsling fram,
Fastan lydig under lagen,

Som ett menldst dfferlam.

Broder da i alla lagen,

Vanner spridda kring som stra,
Gulnande utefter vagen,

Under fjerran himmel bl3,

L&t oss, om &n solen branner
Pa var hjessa, pa var fot,

G4, som kristna vandringsmanner
Var forklaringsstund emot.

Om i oknar an beldgen
Med en torftig kallas spréng,
Eller lunder framgar vagen
Under gladjeskratt och sang,



Om é&n rosen pa sin stengel
Eller tisteln ar var staf,
Foljeslagarn sorgens engel,
Engdng std vi vid var graf.

Se, hur dagen sjunker neder
Hvarje afton vesterut,

Se, hur vintern sig bereder,

Och hur sommarn, den, tar slut.
Ack, form axlat har sin bana
Aret ut var jords planet,
Kanske fordras, minst vi ana,

In forklaringen, hvem vet?
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